Instruktioner (Y

QUANTM"-pumpar,
hygieniska modeller SATEE

Elektriskt drivna membranpumpar (EODD) med integrerad elektrisk drivning
for vatskeodverforingstillampningar. Endast for yrkesméssigt bruk.

Viktiga sakerhetsinstruktioner
Las alla varningar och anvisningar i denna
handbok och relaterade handb&cker innan

utrustningen anvands. Spara dessa anvisningar.

Modell h30 (QHC) = (
Modell h80 (QHD

Modell h120 (QHE)

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Relaterade handbocker

Engelska

handboksnummer | Beskrivning Referens

3A7637 QUANTM elektrisk motor, reparation-reservdelar Motorhandbok
3A9287 QUANTM-pumpar, hygieniska modeller, reservdelar Reservdelshandbok
3A8861 QUANTM-l&cksensor, instruktioner Instruktioner for sats
3A8982 QUANTM I/O-kabelsats (farliga miljoer) Instruktioner for sats
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Sékerhetssymboler

Sakerhetssymboler

Foljande sdkerhetssymboler kan ses pa utrustningen och i denna handbok. Det ar viktigt att du laser tabellen
nedan och forstar vad varje symbol betyder.

Betydelse

Risk for brannskador

Rengoringslésningsmedel, fara

Risk for elektriska stotar

Risker vid felaktig anvandning
av utrustningen

Brand- och explosionsrisk

Symbol

Betydelse

Jorda utrustningen

Las handboken

Folj den tryckavlastande
proceduren

Ventilera arbetsomradet

Bar personlig skyddsutrustning

Risk for intrassling

Torka inte med torr trasa

Risk pga. rorliga delar

Eliminera antdndningskallor

=
g
g
3

> > B> p>p>

Risker med trycksatt utrustning

Stankrisk

B> P>

Risker med giftiga vétskor
och angor

N
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Varningar

Varningar

Foliande sékerhetsforeskrifter galler forberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation av denna
utrustning. Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allmén varning, och farosymbolerna
hanvisar till atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna férekommer i texten i denna handbok
eller pa varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan
forekomma i texten i denna handbok nér sa ar tillampligt.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, sdsom |ésningsmedel och fargangor i arbetsomradet kan antandas eller
explodera. Farg eller I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk
elektricitet. Férhindra brand och explosioner:

Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.
Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).
Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se instruktionerna Jordning.
Hall arbetsomradet fritt fran skrap inbegripet I6sningsmedel, trasor och bensin.
Koppla inte in eller ur natsladdar och sténg inte av eller sla pa strom- eller lysknappar nar
brandfarliga &ngor férekommer.
Anvand enbart ledande jordade vatskelinjer.
Sluta omedelbart att anvinda utrustningen om statisk gnistbildning uppstar eller om du far
en stét. Anvand inte utrustningen forran du har identifierat och atgardat problemet.
e Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.

Statisk elektricitet kan bildas pé plastdelar under rengéring och kan skapa gnistor och antédnda
brandfarliga angor. Forhindra brand och explosioner:

e Rengor alltid plastdelar i ett valventilerat omrade.
¢ Rengdr inte med torr trasa.
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Varningar

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Modeller for explosiva atmosféarer eller farliga (klassade) miljéer (sladdbundna f6r permanent
anslutning)

Denna maskin méste jordas. Felaktig jordning, installation eller anvdndning av systemet kan orsaka
elektriska stotar.

Stang av och koppla fréan strommen pa huvudbrytaren innan frankoppling av andra kablar

och fore underhall eller installation av utrustning.

Anslut endast till jordade stromkallor.

All elektrisk ledningsdragning och reparationer maste utféras av en behdrig elektriker samt enligt
lokala féreskrifter och regler.

Férvara inomhus.

Modeller fé6r normala miljéer (sladd- och kontaktanslutning)

Denna maskin méste jordas. Felaktig jordning, installation eller anvéndning av systemet kan orsaka
elektriska stotar.

Stéang av och koppla ur natsladden innan service utfors pa utrustningen.

Anvand endast jordade eluttag.

Anvand endast 3-tradsforlangningssladdar for 2-fasmodeller. Anvand endast 4-tradsforlang-
ningssladdar fér 3-fasmodeller.

Kontrollera att jordningsstiften ar intakta pa nat- och férlangningssladdar.

Fdrvara inomhus.

Vanta i fem minuter efter att natsladden har kopplats bort innan service utfors.

MPa/bar/PSI

FARA VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

A

Anvand inte utrustningen nar du ar trott eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.
Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen for den l4gst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbd&cker.

Anvand vatskor och I6sningsmedel som ar férenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet
Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. L&s vatske- och I6sningsmedelstillverkarens
varningar. Begér att f4 ett sékerhetsdatablad med fullstandig information om materialet fran
distributtren eller aterforsaljaren.

Sténg av all utrustning och 6lj Tryckavlastningsprocedur nér utrustningen inte anvands.
Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvand
endast tillverkarens originalreservdelar.

Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodk&nnanden och medféra sékerhetsrisker.

Se till att all utrustning &r klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du avser
anvanda den.

Anvand endast utrustningen for det andamal den ar avsedd for. Kontakta din distributor for
mer information.

Dra vétskelinjer, sladdar och kablar s& att dessa inte ligger i trafikerade omraden, ligger an mot
vassa kanter, rorliga delar eller varma ytor.

Vecka inte och bdj inte vatskelinjer, sladdar eller kablar éverdrivet. Anvand inte vatskelinjer,
sladdar eller kablar for att dra utrustning.

Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

Fa&lj alla tillAmpliga sakerhetsféreskrifter.

()}
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Varningar

AN

RISKER MED LOSNINGSMEDEL FOR PLASTDELAR

Manga I6sningsmedel kan forstora plastdelar och medfoéra att de slutar att fungera, vilket kan leda
till allvarliga person- eller egendomsskador.

¢ Anvand endast kemiskt forenliga l6sningsmedel vid rengdring av konstruktionsdelar eller
tryckutsatta delar av plast.

e Las avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Information och rekommendationer
betraffande kemisk forenlighet fas fran 16sningsmedelstillverkaren.

MPa/bar/PS|

DI

MPa/bar / PSI

RISKER MED TRYCKSATT UTRUSTNING

Vatska fran utrustningen, lackor eller trasiga komponenter kan stianka i 6gonen eller pa huden
och orsaka svéra personskador.

e Stang av all utrustning och félj Tryckavlastningsprocedur nar du avslutar
sprutningen/utmatningen och innan utrustningen rengérs, kontrolleras och innan service utfors.

e Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.

e Kontrollera vétskelinjer och anslutningar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

>

RISKER MED ALUMINIUMDELAR UNDER TRYCK

Om vétskor som ar oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka
allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att félja denna varning
kan leda till dédsfall, allvarlig personskada eller egendomsskada.

e Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller I6sningar som innehaller sddana I6sningsmedel.
Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.
Manga andra vétskor kan innehélla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantor for att kontrollera detta.

RISKER MED VARMEEXPANSION

Vatskor som utsétts for varme i begransade utrymmen, inklusive vatskelinjer, kan ge upphov till
en snabb tryckékning som orsakas av viarmeexpansion. Overtryck kan orsaka utrustningsbristning
och allvarliga personskador.

Oppna en ventil for att avlasta vitskeexpansionstrycket under uppvarmning.
e Byt ut vatskelinjerna regelbundet i fdrebyggande syfte, enligt vad som &r tillampligt under
de aktuella driftférhallandena.

/A

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall om de sténker pa hud
eller i 6gon, inandas eller svéljs.

e | &s sékerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som féreligger med de vatskor
du avser anvanda.

e Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och bortskaffa dem i enlighet med gallande
féreskrifter.

3A7238F




Varningar

RISK FOR BRANNSKADOR
Ytor pa utrustning och vatskor som &r uppvarmda kan bli mycket heta under drift.
ﬁ Undvika allvarliga brannskador:

e Vidrér inte varm véatska eller utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar 1amplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att férhindra allvarliga personskador,
inklusive skador pa 6gon, horselnedsattning, inandning av giftiga &ngor samt brannskador.
| skyddsutrustningen ska &tminstone foljande inga:

e Skyddsglaségon och hdrselskydd.
¢ Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske-
och I8sningsmedelstillverkaren.

>

RISKER MED RORLIGA DELAR
A Rérliga delar kan klamma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

Hall dig borta fran rérliga delar.
Kor inte utrustningen med skyddsanordningar eller kdpor borttagna.

@ e Utrustningen kan starta utan férvarning. Utfor tryckavlastningsproceduren och koppla
i fran stromforsorjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.
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Konfigurationsmatris

Anteckna det modellnummer och den konfigurations-
sekvens som finns pa din utrustnings identifikations-
skylt (ID) for att underldtta néar du ska bestalla

reservdelar.

Modellens artikelnummer:

Konfigurationssekvens:

ti42266a

Exempel pa konfigurationssekvens: QHC-FGFF1ACACBNBNA10021

Konfigurationsmatris

Q H FG FF1 AC AC BN BN A1 00 21
Varu- |[Tillamp- |Modell |Material |Motor |Sates- Back- Membran- |Grenrér- | Anslutning |Alternativ |Material-
mérke |ning i vat material |ventils- |material |statnings- certifie-

sektion material material ringar

OBS! Vissa kombinationer &r inte méjliga. Radfraga din lokala distributor.

Varumarke Tillampning Modell

Material i vat sektion

Q |QUANTM H |Hygienisk (h) C |30 (1 tums port)

(gjuten CF8M)

FG |Livsmedelskvalitet, rostfritt stal, 125 mikrofinish

80 (1-1/2 tums port) |HS |Hygienisk, rostfritt stal, 32 mikrofinish

E [120 (2 tums port)

PH |Liakemedel, rostfritt stal, 20 mikrofinish

120 (8 tums port)

3A |3-A hygienisk, rostfritt stal, 32 mikrofinish

Drivning

Belaggning | Inspénning

Sladd-/kabel-
avslutning

FF1 |Direktdrivning, |Beldggning 200-240V |Trefas Hygieniska, normala miljéer |Sladd med stickpropp
aluminium av fluorerad
etylenpropylen
(FEP)
FF2 |Direktdrivning, |FEP-beldggning|200-240V |Enfas Hygieniska, normala miljéer |Sladd med stickpropp
aluminium
FF3 |Direktdrivning, |FEP-beldggning|200-240V |Trefas Hygienisk, farlig (klassad) Kabel med lIésa
aluminium miljé ledarédndar
FF4 |Direktdrivning, |FEP-beldggning|200-240V |Enfas Hygieniska, explosiva Kabel med I6sa
aluminium atmosféarer ledarédndar
FF5 |Direktdrivning, |FEP-beldggning|100-120V |Enfas Hygieniska, normala miljder |Sladd med stickpropp
aluminium
FF6 |Direktdrivning, |FEP-beldggning|100-120V |Enfas Hygienisk, farlig (klassad) Kabel med l6sa
aluminium miljé ledarédndar
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Konfigurationsmatris

Séatesmaterial Backventilsmaterial | Membranmaterial Grenrorstatningsmaterial
Klaff, endast fér hygieniska [BN [Buna-N, kula BN |Buna-N -- |Ingen
modeller
316 rostfritt stal CW |Polykloropren, EO |EPDM-6vergjutet BN |Buna-N
viktad, kula
EP |EPDM, kula FK |Fluoroelastomer EP |EPDM
FK |Fluorelastomer, PO |PTFE/EPDM, FK |Fluoroelastomer
kula Overgjuten
FL |Klaff, rostfritt stdl |PS |PTFE/Santoprene, PT |PTFE
tvadelad
PT |PTFE, kula SP |Santoprene
SP |Santoprene, kula

Anslutning Alternativ ‘ Materialcertifieringar

00 |[Standard
SF |Sanitetsklaff

S13
S14 |Rostfritt stal, standardportar, DIN

Rostfritt stal, standardportar, hygienisk klamma SS-EN 10204 typ 2.1

SS-EN 10204 typ 3.1

SSA |[Tri-clamp med mittport
SSB |DIN med mittport

SSE |Horisontellt Wye-grenror, Tri-Clamp

SSG |Horisontell utan grenrér

Val av motordrivning

Modell Normal milj6é Farlig milj6é Spianningsomrade/antal faser
(NEMA-kontakt) (flygande ledningar)

h30 (QHC) FF1, FF5 FF3, FF6 200/240 V/3-fas 100/120 V/1-fas

h80 (QHD) FF1 FF3 200/240 V/3-fas

h120 (QHE)/(QHF) FF1 FF3 200/240 V/3-fas

Modell Normal miljé Farlig miljo Spanningsomrade/antal faser
(IEC-kontakt) (flygande ledningar)

h30 (QHC) FF2 FF4 200/240 V/1-fas

h80 (QHD) FF2 FF4 200/240 V/1-fas

h120 (QHE)/(QHF) FF2 FF4 200/240 V/1-fas

10 3A7238F



Godkénnanden

Godkannanden
Modellinformation* ‘ Godkannanden
For motorgodkannanden, se din tillhérande
Motorer motorhandbok. Se Relaterade handbécker
pa sidan 3.
Pumpmodeller med motorkod FF2 C €

C€

n2aG
Ex db h 1IB T4 Gb
OBS! Skyddstyp "h” géller konstruktions-

Pumpmodeller med motorkod FF4

sakerhet "c”.
]
Qf EC 1935/2004
Hygieniska (QH) modeller med membranmaterial
med koderna EO, PO eller PS i kombination med EP-,
PT- eller FL-backventiler ar certifierade for:
‘.ﬁ Klass VI
h

Material i vatkontaktsektioner i hygieniska (QH) -modeller &r FDA-kompatibla och uppfyller USA:s federala
bestammelser (CFR).

* Se Konfigurationsmatris, med bérjan pa sidan 9 for detaljerade beskrivningar.
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Komponentidentifikation

Komponentidentifikation

i42260a 422832 A
FIG. 1: Modell fér normala miljéer (modell h30 (QHC) visas) Fie. 2: 5?5%%?‘@:?2?&?&5?&‘35{J;“sgig)a (klassade)
Modeller for normala miljder inkluderar en sladd med Modeller fér explosiva atmosfarer eller farliga
en stickkontakt och ingangs-/utgangsport (1/O). (klassade) miljder inkluderar I&sa ledardndar pa

stromkabeln (for direkt eldragning till en strémkalla).

Ref. | Del Modeller fér normala Modeller fér explosiva atmosférer eller

miljéer farliga (klassade) miljoer

A Natsladd/kabel 15 fot (4,6 m) sladd

med stickkontakt* 15 fot (4,6 m) kabel for fast eIdragningJr

BB | I/O-port/kabel
P&/av-kontroll, digital ingang
Korstatus, digital utgang M12, 5-stiftskontakt™

Hastighets- och tryckkontroll,
analog ingang

Kabel (medféljer €j) for direkt koppling till
anvandartillhandahalina kontroller*

CC | LED-indikator* Standard Forstarkt

E Externt jordféaste, jordsymbol Utrustningen &r markt enligt IEC 417, symbol 5019:

D

K Kontrollvred Vrid medurs (hdger) for att 6ka vatskeutloppet

* Se Erforderlig strom och kontakter, sidan 19.
** Se I/O-stiftanslutning, sidan 22.

T Ser Dra strémkablar, sidan20, och Krav pa kablar och ledningar, sidan 21.
* 1/O-kabelsatser finns tillgéngliga (kbps separat). Se Relaterade handbdécker, sidan 3.
* Se LED-indikator, sidan 28.
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Typinstallation

Allman information

Typiska installationer visas i FIG. 3 och FIG. 4.
Figurerna &r enbart hjdlpmedel for val och
installation av systemkomponenter. Kontakta din
Graco-distributdr som kan hjélpa dig att planera ett
system som uppfyller dina behov. Anvand alltid

Typinstallation

Gracos originalreservdelar och originaltillbehér.
Se till att alla tillbehor ar ratt dimensionerade och
har marktryck som uppfyller systemkraven.

Referensbokstéver i denna text, t.ex. (A), hdnvisar till
bildtexter i figurerna.

Typisk installation av modeller i normala miljéer

ti42284a

FiG. 3: Typisk installation av modeller i normala miljéer (sladd och stickpropp) (modell h30 (QHC visas)

Pumpkomponenter

A* Natsladd

B Inloppsport for vatska

C  Utloppsport for vatska

D Monteringsfotter

E Jordfaste

K  Kontrollvred fér vatskeutlopp

LY Membranétkomstportar (visas inte)

* Anslut till en krets med en huvudstrémbrytare. Installera en
grenkretsskyddsanordning i varje ojordad fas. Folj lokala
regler och féreskrifter.

Y Se Installera lacksensorslangar och -kopplingar,
sidan 16, eller Installera tillbehor for
vétskelackagelinje, sidan 16.

3A7238F

Tillbehér (medfdljer inte)

F* Ledande, flexibel vatsketillforsellinje
G* Vatskedréneringsventil

H Avsténgningskran for vatska

J* Ledande, flexibel vatskeutloppslinje
M Manometer for vatsketryck

N 1/O-kabel

* Krévs, medféljer inte.

13



Typinstallation

Typisk installation av modeller i explosiva atmosfarer eller farliga

(klassade) miljoer

Normal miljo Explosiv atmosfér eller farlig (klassad) miljo

::::\

42285a

FIG. 4: Typisk installation av modeller i explosiva atmosféarer eller farliga (klassade) miljoer (fast eldragning fér

permanent anslutning) (modell h30 (QHC)I visas)

Pumpkomponenter

A* Stromkabel

B Inloppsport fér vatska

C Utloppsport for vitska

D Monteringsfotter

E Jordfaste

K  Kontrollvred for vatskeutlopp

LY Membrandtkomstportar (visas inte). Membranat-

komstportar far inte vara 6ppna i farliga miljoer.
Portarna maste vara installerade med antingen plugg
128658 (som levereras fran fabriken) eller lacksen-
sorsats 25F109.

* Anslut till en krets med en huvudstrémbrytare. Installera
en grenkretsskyddsanordning i varje ojordad fas.
Folj lokala regler och féreskrifter.

Y Se Installera lacksensorslangar och -kopplingar,
sidan 16, eller Installera tillbehor for
vétskeldckagelinje, sidan 16.
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Tillbehor (medfoljer inte)

F* Ledande, flexibel vatsketillforsellinje
G* Vatskedraneringsventil

H Avsténgningskran for vatska

J* Ledande, flexibel vatskeutloppslinje
M Manometer for vatsketryck

N** 1/O-kabel

AA Elektrisk frankoppling

* Krdvs, medféljer inte.

+1/0-kabelsatser finns tillgéngliga (képs separat).
Se Relaterade handboécker, sidan 3.

3A7238F



Installation
oo
7 =

Installationen av denna utrustning inbegriper
potentiellt farliga procedurer. Endast utbildad
och behorig personal som har last och forstar
anvisningarna i denna handbok far installera
denna utrustning.

All elektrisk ledningsdragning maste utforas

av en behdrig elektriker samt enligt lokala
foreskrifter och regler for att férhindra skador
orsakade av brand, explosion eller elektrisk stot.

Montera pumpen

Pumpen kan vara mycket tung (se Tekniska data,
med borjan pa sidan 60, for specifika vikter).
Anvand minst tva remmar for att stddja pumpens
nederdel jamnt, och lamplig lyftutrustning eller 1at
tva personer lyfta pumpen. Lyft inte pumpen i det
Ovre enbart utloppsgrenréret eller porten (C).

Montera pumpen pa monteringsytan med hjalp
av fastanordningar genom varje hal pa fotterna.
Se FIG. 5.

1. Se till att monteringsunderlaget ar jamnt.

2. Se till att monteringsunderlag och monterings-
detaljer ar tillrackligt robusta for att klara vikten
av utrustning, vatskelinjer, tillbehdr och vatska
samt de belastningar som uppstar under drift.

3. Gaéller alla typer av montering: kontrollera att
pumpen ar sakrad med fastanordningar genom
monteringshalen i basen. Se FIG. 5. Se Matt,
med borjan pa sidan 49.

OBS! For enkel drift och service, montera
pumpen sé att kontrollvredet (K), LED-indikatorn
(CC), I/O-porten/kabeln (BB) och vatskeinlopps-
och utloppsportarna (B, C) &r latt dtkomliga.

OBSERVERA

For att undvika skador pa pumpen, montera
pumpen pa monteringsytan med hjalp av
fastanordningar genom varje hal pa fotterna.
Se FIG. 5.

3A7238F

Installation

ti42286a

FiG. 5: Monteringshal

Ansluta vatskelinjer

Anvénd ledande, flexibla vatskelinjer for
vatsketillforsel- (F) och vatskeutloppslinjer (J).

OBS! For korrekt flodning, se till att vatskeutlopp-
sporten (C) &r monterad hogre an vétskeinlopp-
sporten (B). Se FIG. 3 och FIG. 4.

1. Installera ledande, flexibla vatskelinjer (F och J).

2. Montera en vatskedraneringsventil (C) nara
véatskeutloppet. Se FIG. 3 och FIG. 4.

y |
@Y ('

En véatskedraneringsventil (G) kravs for tryckav-

lastning av vatskeutloppslinjen. Draneringsventilen
minskar risken for allvarliga kroppsskador, inraknat
stéank i 6gon eller p& hud, vid avlastning av trycket.

3. Installera en vatskeavstangningsventil (H)
i vatskeutloppslinjen (J) nedstroms fran
vatskedraneringsventilen (G).

OBS: Installera utrustningen sa nara materialkallan
som mojligt. Se Tekniska data pa sidan 60 for
maximal sughdjd.

OBSERVERA

Pumpen kan skadas om inte flexibla
vatskeledningar anvands. Om stela vatskelinjer
anvands i systemet, anvand en kort ledande,
flexibel vatskelinje fér att ansluta pumpen.
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Installation

Montera tillbehoren

Installera lacksensorslangar
och -kopplingar

Lacksensorn dvervakar utrustningen géllande lackor
i pumpen orsakade av membranbrott eller andra
lackor i utrustningen. Om sensorn upptacker en
lacka kommer LED-indikatorn pa pumpen att blinka
och pumpen stannar.

Pa vissa modeller &r lacksensorn monterad pa
fabriken eller av aterforséljaren. En lacksensorsats
finns tillgénglig for initial installation eller utbyte.
Se elmotorns handbok for tillbehdrssatser.

Se Relaterade handbécker pa sidan 3.

Fér modeller med en fabriksinstallerad lacksensor,
maste du installera de externa slangarna och
kopplingarna innan du anvénder pumpen for férsta
gangen. Se bruksanvisningen for lacksensorn for
instruktioner. Se Relaterade handbdcker pa sidan 3.

For att undvika pumpskador, installera en
lacksensor for att upptacka lackor i utrustningen
pa grund av membranbrott.

Montera vatskelinjetillbehor

Montera foljande tilloehdr pa enligt den ordning
som visas i FIG. 3 och FIG. 4 och anvand adaptrar
dér s& kréavs.

¢ Vatskedrineringsventil (G): Maste finnas.
Avlastar vatsketrycket i systemet.

e Vitskeavstidngningsventil (H): Stanger
av vatskeflddet.

e Manometer for vatsketryck (M): F6r en mer
exakt justering av vatsketrycket.

e Vitskeutloppslinje (J): Maste finnas.
Matar ut vatskan.
o Vitsketillforsellinje (F): Maste finnas. Gor det

mojligt for utrustningen att dra vatska fran
en behallare.

Installera tillbehor for vatskelackagelinje
&

A A A C

Om en lacksensor inte &r installerad i pumpen och
membranet spricker, kommer utrustningen att fyllas
med vatska eller s& kommer vétska att rinna ut

i arbetsomradet. For att undvika skador fran lackande
véatska, giftig vatska, giftiga angor, stankande vatska
eller het vatska, installera vatskedraneringslinjer for
att leda vatskeldckage pa grund av membranbrott.
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For att undvika pumpskador pa grund av
membranbrott, installera en lacksensor for

att upptécka lackor i utrustningen och
automatiskt stoppa pumpdriften. Se Installera
lacksensorslangar och -kopplingar, sidan 16.

Vatskelackagelinjen (L2) leder vatska till en
draneringsplats om vétskan lacker pa grund
av membranbrott.

1. Ta bort pluggarna (om tillampligt) i membranat-
komstportarna (L).

2. Installera ledande, flexibla vatskeldckagelinjer (L2)
till membranatkomstportarna (L). Anvand adaptrar
om nédvandigt.

3. Dra vatskelackagelinjerna (L2) till en jordad
andbehallare (L3) for att fAnga upp lackande
vatska. Folj lokala foreskrifter och regelverk
foér jordning

N A A A

Fér modeller i explosiv atmosfar eller farliga
(klassade) miljoer utan en lacksensor: Undvik
personskada orsakad av farliga vatskor genom

att se till att &ndbehallaren &r jordad och

placerad i en icke-explosiv eller ofarlig miljo.
Membranatkomstportar far inte vara éppna i farliga
miljéer. Portarna maste vara installerade med
antingen plugg 128658 (som levereras fran fabriken)
eller lacksensorsats 25F109.

4

L2

/ L3

IRNSS 1N

N
N

L

FiG. 6: Typisk installation av vatskeldckagelinjer
(normala miljéer)
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Jordning

NN

Denna utrustning maste jordas for att minska risken
for gnistbildning och stdtar av statisk elektricitet.
Elektrisk eller statisk gnistbildning kan fa angor

att antanda eller explodera. Felaktig jordning kan
orsaka elst6tar. Jordning tillhandahaller en
flyktledning for den elektriska strémmen.

e Jorda alltid hela vatskesystemet enligt
beskrivning i detta avsnitt.

e Folj lokala regler och foreskrifter.

Jorda systemet enligt nedan innan utrustningen
anvands.

Jorda pumpen
Anslut en statisk jord
Se FIG. 7.

1. Lossa jordfastet (E).

2. Train ena anden av en jordledning med
ledningsarea pa minst 3,3 mm? (12 gauge)

bakom jordskruven och dra at skruven ordentligt.

3. Koppla klamman pa jordledningen till
en jordpunkt.

OBS: Jordkabel och klamma (artikelnr. 238909)
finns tillganglig (kbps separat).

ti42298a

FiG. 7: Fastanordning fér utrustningsjord
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Anslut den elektriska jordningen

Foér modeller i explosiv atmosfar eller farliga
(klassade) miljer: Anslut jordledningen fran
natkabeln till en &kta jordningspunkt. Anslut
jordledningen fran natkabeln till en dkta
jordningspunkt. Se Elektriska anslutningar och
eldragning, med borjan péa sidan 19.

F6r modeller i normala miljéer: Jorda genom
den medféljande natsladden och kontakten.
Anslut kontakten till ett eluttag som ar korrekt
installerat och jordat till en akta jordningspunkt.

Jorda vatskelinjerna

Anvand endast elektriskt ledande vétskelinjer med
en hogsta totallangd pa 150 m for att sakerstélla
en obruten jordkrets. Kontrollera vatskelinjernas
elektriska motstand.

Jorda vatsketillférselbehallaren

Folj lokala regler och foreskrifter.

Jorda hinkarna fér Il6sningsmedel
och kompatibel saneringslésning
som anvands vid spolning

F&lj lokala regler och foreskrifter. Anvand endast
elektriskt ledande metallkarl som ar placerade pé

en jordad yta. Stall inte karlet pa en icke-ledande yta,
t.ex. papper eller kartong, som bryter jordkretsen.

Verifiera jordkontinuitet

Kontrollera pumpens jordkontinuitet efter den forsta
installationen. Lagg upp ett regelbundet schema fér
att kontrollera jordkontinuiteten for att uppréatthalla
korrekt jordning. Overskrid inte 1 ohm resistans frn
jord till pump.
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Installation

Fore forsta anvandning Dra &t anslutningar
Kontrollera och dra at alla vatskeanslutningar innan
Dra at féstanordningarna utrustningen anvands. Byt vid behov ut slitna eller

skadade delar.

Innan utrustningen anvands for forsta gangen,
kontrollera och dra &t alla fastanordningar.

Efterdra skruvarna och muttrarna efter férsta Dra at alla anslutningar ordentligt fér att undvika
dagens drift. lackor och skador pa utrustningens delar.

Spola ren utrustningen

For att undvika pumpskada, dra inte &t
fastanordningarna pé utrustningen for hart.

Innan du anvander utrustningen for forsta gangen,
spola ur utrustningen. Félj Spola ren utrustningen,
sidan 31.

Utrustningen har byggts och testats med ett
livsmedelsklassat smérjmedel. Om ett smérjmedel
av livsmedelskvalitet kan kontaminera vétskan som
dispenseras, spola utrustningen noggrant med

en kompatibel saneringslésning innan den anvands
forsta gangen.
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Elektriska anslutningar och eldragning

Elektriska anslutningar och eldragning

Erforderlig strom och kontakter

OBS! For utrustning som levereras med en kabel och
|6sa ledarandar (ingen stickpropp), installera en
strémbrytare enligt lokala bestdmmelser och
foreskrifter.

All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en
behorig elektriker samt enligt lokala féreskrifter och
regler for att férhindra skador orsakade av brand,
explosion eller elektrisk stot.

OBS! Anvand adaptrar om nddvéandigt. Folj lokala
regler och féreskrifter.

Erforderlig strém och kontakter

konfigu- Modell tSIz_—:dd-/kabeIavsIu
rationskod* Inspénning | Fast ning
h30 (QUC), NEMA
FF1 h80 (QHD), | 200-240 V 3 50/60 Hz| 7,5A L15-20-p|
h120 (QHE) ~=P-plugg
IE 20-
h30 (QHC) | 200-240 V 1 50/60 Hz| 10 A C 60320 . @
N | C14-plugg
miiger | P2
h80 (QHD), | 500040y | 1 |50/60Hz| 15A | o 00320-
h120 (QHE) C20-kontakt™*
NEMA
100-120 V 1 H 12A
FF5 h30 (QHC) | 100-120 50/60 Hz 5-15-plugg @
h30 (QHC), . .
Losa ledarandar,
Brandfarlig | FF3 h80 (QHD), | 200-240 V 3 |50/60Hz| 7,5A ce FIG. 10
(klassad) h120 (QHE)
miljo 2 5 For
FF6 h30 (QHC) | 100-120V | 1 |50/60 Hz| 12 A 'S-gsFe:ci‘fgara”da“ permanent
anslutning®
h30 (QHC) | 200-240 V 1 50/60 Hz| 10 A
Explosiva FE4 180 (QHD) Losa ledarandar,
miljoer ’ - se FIG. 9
] h120 (QHE) 200-240V 1 50/60 Hz| 15A

* Se Konfigurationsmatris, med bérjan pa sidan 9 fér detaljerade beskrivningar.

* Anslut till en krets med en huvudstrémbrytare. Installera en grenkretsskyddsanordning i varje ojordad fas. Félj lokala regler

och foreskrifter.

® Se Dra strémkablar, sidan 20.

*Adaptrar finns (kbps separat). Se Adaptrar fér kontakter och kablar, sidan 21.
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Elektriska anslutningar och eldragning

Dra stromkablar

All elektrisk ledningsdragning maste utféras

av en behdrig elektriker samt enligt lokala
féreskrifter och regler for att férhindra skador
orsakade av brand, explosion eller elektrisk stot.

Endast for modeller i explosiv atmosfar eller farliga
(klassade) miljéer.

For att ansluta en modell fér explosiva atmosféarer
eller farliga (klassade) miljoer till en stromkalla,
gor nagot av féljande:

e Koppla utrustningen fast till en stromkalla.

e Anvand en stickpropp, ett uttag och
en forreglingsanordning som uppfyller kraven
i EN 60079-0 eller UL 674.

OBS! Se Erforderlig strém och kontakter, sidan 19,
for effektkrav. Installera en grenkretsskyddsanordning
i varje ojordad fas.

En 15 fot (4,6 m) kabel (antingen 3-ledare eller
4-ledare) levereras med modeller f6r explosiva
atmosfarer eller farliga (klassade) miljder. Anslut
kabeln direkt till en panel med grenkretsskydd och
elektrisk frankoppling enligt lokala bestammelser
och foreskrifter. Om ytterligare kabellangd kréavs,
anslut ytterligare kabel genom en kopplingsdosa.
Anvand féljande tabell for att vélja minsta
kabelledningsmatt baserat pa langd:

Lingd Ledningsarea | mm?
152m (50 fot) | 12 AWG 3,3
30,4 m (100 fot) |10 AWG 5,3
61 m (200 fot) 8 AWG 13,3

OBS! Se till att den elektriska frankopplingen (AA &r
avstangd och spérrad fore eldragning. Se FIG. 8.

FiG. 8: Elektrisk frankoppling

Enfasmodeller med trad

Endast for modeller i explosiv atmosfar eller farliga
(klassade) miljder. Se FIiG. 9.
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1. FF6-motorer: Anslut den svarta ledningen till linje
1 (L1, svart).

FF4-motorer: Anslut den bruna ledningen till linje
1 (L1, brun).

2. FF6-motorer: Anslut den vita ledningen till
neutral (L2/N, vit).

FF4-motorer: Anslut den bla ledningen till linje
2 (L2/N, bla).

3. Anslut jordledningen (grdn) till en &kta jordpunkt.

i39015a

FiG. 9: Kabeldragning fér enfasmodeller

Trefasmodeller med trad

Endast for modeller i explosiv atmosfar eller farliga
(klassade) miljder. Se FIG. 10.

1. Anslut den svarta ledningen till linje 1 (svart, L1).
2. Anslut den vita ledningen till linje 2 (vit, L2).

3. Anslut den réda ledningen till linje 3 (réd, L3).
4

Anslut jordledningen (grén) till en akta jordpunkt.

ti40182a

FiG. 10: Kabeldragning foér trefasmodeller

3A7238F



Krav pa kablar och ledningar

Endast for modeller i explosiv atmosfér eller farliga
(klassade) miljder.

NN

Modifiera inte eller reparera inte explosionssékra
fogar. Modifiering av explosionssékra fogar kan
orsaka en explosionsrisk.

All elektrisk ledningsdragning maste utforas

av en behodrig elektriker samt enligt lokala
féreskrifter och regler for att férhindra skador
orsakade av brand, explosion eller elektrisk stot.

Krav pa explosionssaker utrustning

Anvand lampliga kretsar, anslutningar och
kabelgenomféringar klassade for klass I, division |,
grupp D. Folj alla nationella och lokala féreskrifter
och regelverk.

Krav pa kabelklassning: Min. 70 °C (alla kablar)

Krav pa kabelgenomféring: Min 70 °C
(alla genomféringar)

Krav pa flamséker utrustning

Anvand lampliga kretsar, anslutningar och
kabelgenomforingar klassade for Ex Il 2 G. Folj alla
nationella och lokala foreskrifter och regelverk.

Krav pa kabelklassning: Min. 70 °C (alla kablar)

Krav pa kabelgenomféring: Min 70 °C
(alla genomforingar)

3A7238F

Elektriska anslutningar och eldragning

Adaptrar for kontakter
och kablar

NN

All elektrisk ledningsdragning maste utforas

av en behorig elektriker samt enligt lokala
féreskrifter och regler for att forhindra skador
orsakade av brand, explosion eller elektrisk stot.

Anvand adaptrar om ndédvandigt. Félj lokala regler
och foreskrifter.

Adaptrar finns (kbps separat).

Pluggadaptrar

Plugg-
C14-pluggar | C20-pluggar | 2dapter
Europa 242001 15G958 e
Australien, 242005 17A242
Kina
ltalien - 15G959
Italien 287121 -—— ©coo>
Satsen J
Schweiz innehaller 15G961
alla tre ) -
C14-pluggar o . >
Danmark Q D

Plugghallarklammor

Plugg
C14-pluggar 195551
C20-pluggar 121249

I/0-portar for blykabel med I6sa ledarandar (endast for
modeller i normala miljGer)

Kabelldngd Del

2 m (6,5 fot) 123846
15 m (50 fot) 17D160
98 fot (30 m) 17B590
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Elektriska anslutningar och eldragning

1/0-stiftanslutning

Endast for modeller i normala miljéer.

OBS: Alla I/0-kontakter klarar av 30 VDC
(volt likstrém) och ar polaritetsskyddade.

Al elektrisk ledningsdragning méste utféras For kabeldragning, se Motsvarande elektriska

av en behorig elektriker samt enligt lokala kretsar for 1/O-stiftanslutning, sidan 23.
féreskrifter och regler for att férhindra skador

orsakade av brand, explosion eller elektrisk stot.

I/0-anslutningsstift (endast for modeller i normala milj6er)

Stift Anslutningstyp Beskrivning

Stift 1 | Digital ingang Den digitala ingangen har en intern 5 VDC pull-up for torrkontakts- eller
(brunt) stromsénkande kretsar. Den digitala ingangen har interna klammor for
push-pull-utgangar. Frigor eller kér ingdngen hogt for att hindra utrustningen
fran att koras. Dra ingangen lagt for att ateraktivera utrustningen.

Stift 2 | Digital utgang Den digitala utgangen ar stromsankande med en stromkapacitet pa upp till
(vitt) (utrustning igang) | 100 mA. Den digitala utgangen har interna klammor for att driva stora induktiva
belastningar. Utgangen dras automatiskt I&gt nar utrustningen &r igang och
frigérs automatiskt nar utrustningen inte ar igang.

Stift 3 | GND/Gemensam | Jord jord, gemensam anslutning.

(blatt)
Stift 4 | Analog ingang, Analoga ingangar &r 4-20 mA strémstyrda. Nar den analoga ingangen &r
(svart) | positiv ansluten och driver strém, inaktiverar utrustningen kontrollvredet (K) och

anvander den analoga ingangen for att styra utrustningens hastighet och tryck.
Kontrollvredet (K) kan fortfarande anvandas for att stdnga av utrustningen
genom att vrida vredet till avstangt lage (0). For att ateraktivera utrustningen
vid den hastighet och det tryck som kravs av den analoga ingangen,

vrid kontrollvredet uppét (medurs).

Stift 5 | Analog ingang,
(gratt) | negativ

For att inaktivera den analoga ingangskontrollen och aktivera kontrollvredet (K):

1. Stang av utrustningen. Se Stang av utrustningen pa sidan 27. Se till att
LED-indikatorn ar slackt (inget ljus).

Koppla bort strdmmen till systemet.
Koppla bort den analoga ingangen (stift 4, stift 5).

Anslut enheten till en stromkalla for att sla pa utrustningen och aktivera
kontrollvredet (K) pa utrustningen.

Stift 4 (svart) Stift 1 (brunt)

Stift 5 (gratt)
Stift 3 (blatt) Stift 2 (vitt)

FiGc. 11: M12, 5-stiftskontakt for modeller i normala miljéer
Orientering: vand mot anslutningen pa pumpstommen.
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Motsvarande elektriska kretsar fér 1/0-stiftanslutning

Motsvarande elektriska kretsar
for I/0-stiftanslutning (endast for modeller

i normala miljoer)

I/0-krets | Motsvarande krets

Elektriska anslutningar och eldragning

Motsvarande elektriska kretsar
for I/O-stiftanslutning (endast féor modeller

i normala milj6er)

1/0-krets

Digital
utgang

Motsvarande krets

M12,
Stift 2

Max. 30 VDC,
Max. 100 mA

-0
M12,
Stift 3 p—

Logik:
Pumpen kors: Aktiv
Pumpen &r stoppad: Inaktiv

Kompatibla kretsdrivenheter for digital
utgang

5-30 VDC
M12 stift 2
—< i +
. PLC med Max. 100 mA
intern pull-up
M12 stift 3
| 5-30 VDC
PLC !
|
< i M12 stift 2
+
. PLC utan | Max. 100 mA
intern pull-up !
1
| M12 stift 3
[V
NS -
1
1

Digital 5VDC
ingang
4,7
kiloohm
M12,
Stift 1
+
Logik:
Lag (kérning) < 2,0 V
Hog (stopp) > 3,0V
- O——  wmax
M12, 30 VDC
Stift3 —
Kompatibla drivenheter for digital ingang
-
Omkopplare
eller reld ‘
+
Oppen K‘
kollektor
(NPN) ———O -
Max. 30 VDC
}_
}_b
Push-Pull- ] .
drivenhet *
}_.
}_4.
}_
—O-
3A7238F
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Elektriska anslutningar och eldragning

Motsvarande elektriska kretsar

for 1/0-stiftanslutning (endast for modeller

i normala milj6er)

I/0-krets | Motsvarande krets

Digital

° 5-30 VDC
utgang

Rela eller
magnetventil

M12 stift 2
+
Max. 100 mA

M12 stift 3

5-30 VDC

LED-

"7\ M12 stift 2
+
Max. 100 mA

M12 stift 3

<

5-30 VDC

lampa

| x’é" M12 ftift 2

Max. 100 mA

M12 stift 3

M12,

ingang Stift 4

- O_
M12,
stifts  ——

Analog Max. 30 VDC

Bl >

440 ohm §Max. 2,0W

24
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Drift

Tryckavlastningsprocedur

Utfor alltid Anvisningar for tryckavlastning
nar du ser denna symbol.

’
<@ @y
A A v

Denna utrustning ar trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Utfér Tryckavlastningsprocedur nar
du slutar kdra utrustningen samt innan rengdring,
kontroll eller service av utrustningen for att hjélpa
till att minska risken for allvarlig kroppsskada fran
trycksatt vatska, sdsom stéankande vatska

och rdrliga delar.

1. Vrid vatskeutloppskontrollvredet (K) till avsténgt
lage (0) och koppla bort strémmen till systemet.

Sténg vétskeavstadngningsventilen (H).

3. Oppna vitskedraneringsventilen for att avlasta
vétsketrycket. Hall ett karl redo att fanga

upp spillet.

4. Lat vatskedraneringsventilen (G) vara 6ppen tills
systemet &r redo att trycksattas.

Fore varje anvandning

Dra at fastanordningarna

Kontrollera och dra 4t alla fastanordningar innan du
anvander utrustningen.

For att undvika pumpskada, dra inte at
fastanordningarna pa utrustningen for hart.

Dra at anslutningar

Kontrollera och dra at alla vatskeanslutningar innan
utrustningen anvands. Byt vid behov ut slitna eller
skadade delar.

Dra &t alla anslutningar ordentligt for att undvika
lackor och skador pa utrustningens delar.
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Drift

Spola ren utrustningen

Spola rent utrustningen fore varje anvandningstillfalle.
Avgor huruvida detta krdver demontering och
rengdring av komponenterna individuellt eller

om pumpen enbart behéver renspolas med

en saneringslésning.

For att helt enkelt spola utrustningen med

en kompatibel saneringslésning, folj Starta
utrustningen, sidan 25, och Spola ren utrustningen,
sidan 31.

For att ta isér och rengdra enskilda delar,
se tillampligt reparationsforfarande. Se Reparation,
som borjar pa sidan 36.

Starta utrustningen

For att forhindra allvarlig personskada fran
vatskestank, se till att kontrollvredet (K) ar avstangt
(0) innan du ansluter utrustningen till en strémkalla.

Foérbereda utrustningen infér start
1. Vrid kontrollvredet (K) till avsténgt Iage (0).

2. \Verifiera att utrustningen ar ordentligt jordad.
Se Jordning pa sidan 17.

3. Kontrollera och dra at alla fastanordningar och
anslutningar innan utrustningen anvands. Byt vid
behov ut slitna eller skadade delar.

4. Satt in sugénden pa vatsketillférselledningen (F)
i vatskan som ska matas ut.

5. Sétt in utloppsénden av vatskeutloppslinjen (J)
i &ndbehallaren.

6. Stang vatskedraneringsventilen (G).

7. Kontrollera att alla vatskeavsténgningsventiler (H)
ar 6ppna.

8. Om vatskeutloppsledningen (J) har en
utmatningsanordning, hall utmatningsventilen
Oppen in i andbehallaren.
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Drift

Starta och justera utrustningen

1. F&lj Férbereda utrustningen infor start,
sidan 25.

2. Anslut utrustningen till en stromkalla.
Se Elektriska anslutningar och eldragning,
med bdrjan pa sidan 19.

OBS! Pumpen kommer automatiskt att bérja
cykla om pumpen ar ansluten till strém
och kontrollvredet (K) inte ar avstangt (0).

3. Nar varningspipet hors, lat utrustningen slutféra
startsekvensen. Se Oversikt 6ver
LED-indikator, sidan 28.

LED-indikatorlampan lyser med ett fast gult sken
under kalibrering. Pumpen cyklar langsamt under
justering och fungerar normalt efter fullstédndig
kalibrering.

Systemet forblir kalibrerat s& lange som
strommen till systemet &r ansluten.

Om strémmen till systemet kopplas bort kommer
systemet automatiskt att kalibreras om efter

det att strommen aterstallts.

4. Oka l&ngsamt kontrollvredet (K) tills utrustningen
arbetar pa den installda utgangsnivan.

5. Vid renspolning ska utrustningen kdras tillrackligt
lange sa att utrustning och linjer spolas ordentligt
rena.

Tips for att minska kavitation

Frekvent eller 6verdriven kavitation kan orsaka

allvarliga skador, inklusive gropbildning och fértida
slitage av vata delar, och kan resultera i minskad
effektivitet hos utrustningen. Kavitationsskador och
reducerad effektivitet ger bada 6kade driftkostnader.

b. Minska antalet kopplingar pa suglinjerna
for att minska friktionslangden.

c. Minska suglinjernas diameter.

d. Minska véatskeinloppstrycket. En inloppstryck-
tillférsel pa 3-5 psi (21-35 kPa, 0,2-0,3 bar)
ar tillracklig for de flesta material.

For att undvika pumpskador och ineffektiv drift,
anvand inte ett vatskeinloppstryck som ar hogre
an 25 procent av utloppsarbetstrycket.

Kavitation ar bildandet och kollapsen av luftfickor

i vatskan. Kavitation beror pa den pumpade véatskans
férangningstryck, sugtrycket i systemet och
hastighetstrycket. Viskdsa véatskor &r svarare

att pumpa och mer kavitationsbendgna an
icke-viskdsa vatskor.

For att forbattra utrustningens effektivitet och minska
kavitation:

1. Séank forangningstrycket: Sank vatskans
temperatur.

2. Oka sugtrycket:

a. Placera utrustningen lagre
an tillférselvatskenivan.

26

e. Oka netto positivt tillgangligt sugtryck
(NPSH). Se Prestandadiagram, 46.

3. Minska vatskehastigheten: Sank utrustningens
cykliska hastighet.

Tank pa alla tidigare listade faktorer i systemkon-
struktionen. For att uppréatthalla effektiviteten,

kér utrustningen med den l&gsta hastighet och tryck-
instéllning som behdvs foér det erforderliga flédet.

Kontakta din lokala distributor for platsspecifika
forslag for att forbattra utrustningens prestanda
och minska driftskostnaderna.

Inaktivera auto. flodningsfunktion

Auto-prime-sensorn detekterar vatska medan
utrustningen &r i drift. Utrustningen kommer att
koras sa lange vatska detekteras. Om vatska inte
detekteras, startar auto-prime-sekvensen om.

Auto-prime-funktionen ar aktiverad som standard.
S4 har inaktiverar du auto-prime-funktionen:

1. Folj Ta bort kontrollkapan i
reparationsprocedurerna for kontrollkdpan
i motorhandboken. Se Relaterade handbdcker
pa sidan 3.

2. Leta reda pa auto-prime-omkopplaren (AP).
Se FiG. 12 eller Elektriska scheman i motor-
handboken.

3. Skjut auto-prime-omkopplaren (AP) till vénster
(avstangt) lage.

4. Folj Installera kontrollkdpan i reparations-
procedurerna for kontrollkdpa i motorhandboken.
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FiG. 12: Inaktivera Auto-Prime-funktion

Stang av utrustningen

7]
L/

1. Folj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.

2. Folj Spola ren utrustningen, sidan 31.
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LED-indikator

LED-indikator

Oversikt 6ver LED-indikator

LED-indikator ‘ Utrustningsstatus Anteckningar

Fast rott sken Paslagen, hastigheten installd pa 0 | Var medveten om att utrustningen ar stromsatt.

(noll), systemet kdrs inte. For att starta utrustningens drift, folj Starta

utrustningen, sidan 25.

Rétt blinkande sken | Motorfel. Se LED-indikatorhdndelsefel, sidan 29.
Fast gult sken Kalibrerar. Utfor startsekvens. Ingen atgéard. L&t utrustningen avsluta
startsekvensen.

Oppna vétskedraneringsventilen (G) eller
vatskeavstéangningsventilen (H) sa att
utrustningen kan cykla tills startsekvensen

ar klar.
Blinkar gult Lacksensorlarm. Se "Lacksensorvarning” i LED-indikator-
héndelsefel, sidan 30.
Fast gront sken Startsekvensen &r klar. For att starta utrustningens drift, folj Starta
utrustningen, sidan 25.
Normaldrift. Ingen atgérd.
Gron, blinkar Normal drift, stannade mot tryck. Var medveten om att utrustningen &r stromsatt.

Atgéird i specialfall. Se LED-indikator-
handelsefel, sidan 29.

Inget ljus (slackt) Systemet drivs inte. Se LED-indikatorhdndelsefel, sidan 29.
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LED-indikatorhandelsefel

MPa/ bar/PSI

LED-indikatorhdndelsefel

Problem

LED-indikator

Om ett handelsefel intraffar kommer LED-indikatorn
att blinka ett visst antal ganger motsvarande den
handelsekod som maste bekraftas.

Utfor Tryckavlastningsprocedur, sidan 25,
fére kontroll och reparation av utrustningen.

Kontrollera alla eventuella problem och orsaker innan

du monterar isér utrustningen.

Lésning

LED-indikator ‘

Blinkar rott,
en blinkning

Motor eller
styrenhet &r
Overhettad.

Het driftmiljo eller heta
driftférhallanden.

Vrid kontroll (K) till avstangt 1age (0).
Hall systemet anslutet till strém och
It utrustningen svalna innan den
atergar till drift.

Inspektera flakten. Reparera eller
byt ut vid behov. Se din tillhérande
motorhandbok. Se Relaterade
handbo6cker pé sidan 3.

Blinkar rott,
tva blinkningar

Motorstromsfel.

Specialfallsorsak.

Vrid kontrollvredet nedat, baksidan
uppat. Kontakta teknisk support
om problemet kvarstar.

Blinkar rott,
tre blinkningar

Spénningsfel
eller fel vid
pumpflédning.

Ingangsspanningen ar fér hog,
for 1ag eller for brusig, eller sa
har en driftsparameter for
motorn dverskridits under
flédning.

Kontrollera linjenatspanningen.

Kontrollera anslutningen till
styrkortet. Se din tillhérande
motorhandbok. Se Relaterade
handbocker pé sidan 3.

Om pumpen har klaffbackventiler,
minska pumpens utloppstryck
med hjalp av en ventil eller
mandvervredet (K). Pumpar med
klaffoackventiler kan inte spola
vatska mot tryck. Om problemet
kvarstar eller om pumpen har
kulbackventiler, ska du undersdka
alla backventiler for att sékerstalla
att de kontrollerar och éppnar
korrekt.

Blinkar rott,
fyra blinkningar

Motorsensorfel.

Motorsensor frankopplad.

Se till att motorsensorkabeln
ar korrekt installerad. Se din
tillhérande motorhandbok.
Se Relaterade handbocker
pa sidan 3.

Motorsensorn fungerar inte.

Byt ut motorsensorn. Se din
tillhérande motorhandbok.
Se Relaterade handbocker
pa sidan 3.

Blinkar rott,
fem blinkningar

Specialfallsorsak.

Specialfallsorsak.

Cykla strdommen till enheten.
Kontakta teknisk support
om felet kvarstar.
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LED-indikator

LED-indikatorhandelsefel

LED-indikator | Problem L6sning

Blinkar roétt, Fel vid anslutning En eller flera motorledningar ar | Kontrollera att alla motoranslutningar

sex blinkningar | av motorkabel. felaktigt anslutna. till styrkortet ar korrekta.

Dimmigt rott Spannings- Strombrytare frankopplad. Kontrollera strémanslutning.

fast sken detekteringsfel. Systemet stangs av. Lat utrustningen slutfora
avstangningen.

Gul, blinkande, | Lacksensorlarm.* Lackage upptackt i Kontrollera om membranet har

kontinuerligt utrustningen. spruckit eller ar felaktigt monterat.

blinkande Reparera eller byt ut. Se till att

membranet &r atdraget enligt
specifikationen.

Lacksensorn ar frankopplad. Se till att lacksensorn &r korrekt
installerad. Se den tillhérande
handboken for din lacksensor.
Se Relaterade handbécker

pé sidan 3.
Gron, Utrustningen En ventil nedstrédms i Oppna ventilen.
blinkande, stannade vatskelinjen ar stéangd eller o -
) : . Folj Tryckavlastningsprocedur,
kontinuerligt mot tryck. igensatt. . )
. sidan 25, och rensa ventilen.
blinkande
Specialfallsorsak. Var medvetenoom att utrustningen
ar stromsatt. Atgard i specialfall.
Se din tillhérande motorhandbok.
Se Relaterade handbécker
pé sidan 3.
Kontakta teknisk support.
Inget ljus Spannings- Systemet drivs inte. Kontrollera strémanslutning.
(slackt) detekteringsfel. Kontrollfel. Kontrollera grenkretsen fér korrekt
spénning.

Byt ut styrkortet. Se din tillhérande
motorhandbok. Se Relaterade
handbdcker pa sidan 3.

* Ingen lacksensor medféljer utrustningen. Tillbehdrssatser finns tillgdngliga (képs separat). Se din tillhérande
motorhandbok. Se Relaterade handbdécker, sidan 3.
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Underhall

Uppratta ett schema for
forebyggande underhall

Underhall regelbundet utrustningen for att undvika
pumpskador pa grund av spill, Iackor eller
membranfel.

Upprétta ett schema for férebyggande underhall
med utgangspunkt fran hur utrustningen servats.
Inspektera utrustningen

Inspektera regelbundet utrustningen for slitna eller
skadade delar. Byt ut vid behov.

Dra at fastanordningarna

Kontrollera och dra &t alla fastanordningar
regelbundet.

For att undvika pumpskada, dra inte &t
fastanordningarna pa utrustningen for hart.

Dra at anslutningar

Kontrollera och dra at alla vatskeanslutningar innan

utrustningen anvands. Byt vid behov ut slitna eller
skadade delar.

Dra &t alla anslutningar ordentligt for att undvika
lackor och skador pa utrustningens delar.

Smorja utrustningen

Utrustningen har smorts pa fabriken.
Smdrj utrustningen igen vid byte av membran.

Smdrj motorrotorn vid byte av membran.
Se din tillhérande motorhandbok. Se Relaterade
handbdcker pé sidan 3.

Smorj inte pumpen fér mycket. Smérimedels-
avgaser kan férorena din vatsketillférsel eller annan
utrustning. F6r mycket olja kan ocksa gora att
utrustningen inte fungerar pé ratt satt.
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Underhall

Spola ren utrustningen

For att undvika brand eller explosion ska utrustning
och avfallsbehallare alltid jordas. Spola alltid med
lagsta mojliga tryck for att undvika statisk
elektricitet och personskador fran stank.

e Utfor en spolning vid dagens slut, infor forvaring
och innan utrustningen repareras. Detta ska
goras innan vatskan hinner torka eller frysa fast
i utrustningen.

¢ Renspola med lagsta majliga tryck. Kontrollera
lackage vid kopplingar och dra &t vid behov.

e Spola med ett I6sningsmedel som ar férenlig med
vatskan som fordelas och med utrustningens vata
delar. Anvand en saneringslésning for hygieniska
tillampningar.

e Spolningsfrekvensen varierar beroende
pa anvandning.

e L&t pumpen ga under hela spolningen.
1. Félj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.

2. Satt in suganden pa vatsketillforsellinjen (F)
i en kompatibel saneringslésning.

3. Sténg vatskedraneringsventilen (G).
Se till att kontrollvredet (K) &ar avstéangt (0).

5. Om vatskeutloppsledningen (J) har en utmat-
ningsanordning, placera en metalldel av utmat-
ningsanordningen i en jordad metallbehallare
och héll utmatningsventilen 6ppen.

6. Kontrollera att alla vatskeavstangningsventiler (H)
ar 6ppna.

7. Anslut utrustningen till en strémkalla.
Se Elektriska anslutningar och eldragning,
med borjan pé sidan 19.

8. Oka l&ngsamt kontrollvredet (K) tills utrustningen
arbetar pa den installda utgangsnivan.

9. KOor utrustningen tillrackligt lange for att noga
rengdéra utrustning och linjer.

10. Vrid kontrollvredet (K) till avstangt lage (0).

11. Félj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.
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Underhall

Forvara utrustningen

MPa/bar/PSI

Avlasta alltid trycket och spola utrustningen innan
du férvarar utrustningen under en langre tid.

y |
s

1. F&lj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.

2. Folj Spola ren utrustningen, sidan 31.

OBSERVERA

Forvara utrustningen i temperaturer pa minst 0 °C.
Plastdelar kan skadas om pumpen forvaras
i extremt laga temperaturer.

Rengor den blota sektionen

y |
(/L)
N C

Rengdr rutinméssigt den bléta sektionen. Bestam
om du ska ta isér utrustningen for rengdring eller inte.

e For att reng6ra utrustningen utan att ta isar delar,
folj Clean In-Place (CIP), sidan 32.

e For att rengdra utrustningen genom att ta isér
delar, folj Clean Out-of-Place (COP), sidan 32.

Rengoér i enlighet med géllande sanitéra
standardkoder och lokala foreskrifter.

Clean In-Place (CIP)

For att undvika skador pé utrustningen, anvand
endast rengdringsvatskor som ar kompatibla med
material i den vata sektionen. For att undvika
skador pa delar av rostfritt stal, anvand inte
klorerade rengdringsvétskor. Overskrid inte den
maximala vatsketemperaturen fér materialen i den
vata sektionen. Se Temperaturomrade, vitska,
sidan 60.

1. F&lj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.

2. Spola utrustningen med en kompatibel
saneringslésning. Folj Spola ren utrustningen
pé sidan 31.

3. Cirkulera den kompatibla saneringslésningen
genom utrustningen. Cykla langsamt
utrustningen medan den kompatibla
saneringslésningen cirkuleras.
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OBS! Cirkulera den kompatibla
saneringslésningen genom utrustningen
och systemet innan anvandning.

For att undvika skador pa utrustningen, overskrid
inte ett vatskeinloppstryck pa 15 psi (103 kPa,
1 bar) nar du cyklar utrustningen.

4. Folj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.

Clean Out-of-Place (COP)

1. F&lj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.

2. Spola utrustningen med en kompatibel
saneringslésning. Folj Spola ren utrustningen
pa sidan 31.

3. Demontera delar vid behov. Se Reparation,
som borjar pa sidan 36.

4. Inspektera om delarna ar slitna eller skadade.
Byt ut vid behov.

5. Anvand en borste eller andra COP-metoder,
tvatta alla vata delar med en kompatibel
saneringslésning vid tillverkarens
rekommenderade temperatur och koncentration.

6. Skolj delarna igen med vatten och lat dem
torka helt.

7. Inspektera delarna och rengdr alla nedsmutsade
delar igen.

8. Sank ned alla vata delar i en godkénd
saneringsvétska innan montering. LAmna delarna
i saneringsmedlet och ta endast upp delarna
en efter en efter behov f6r montering.

9. Atermontera utrustningen efter behov.
Se Reparation, som borjar pa sidan 36.

10. Spola utrustningen med en kompatibel
saneringslésning. Folj Spola ren utrustningen
pa sidan 31.

11. Cirkulera den kompatibla saneringslésningen
genom utrustningen. Cykla langsamt
utrustningen medan den kompatibla
saneringslésningen cirkuleras.

OBS: Cirkulera den kompatibla
saneringslésningen genom utrustningen
och systemet innan anvéandning.

For att undvika skador pa utrustningen, Gverskrid
inte ett vatskeinloppstryck pa 15 psi (103 kPa,
1 bar) nér du cyklar utrustningen.

12. Folj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.
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Felsékning

Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 25,
fére kontroll och service av utrustningen.

A -

Problem

Utrustningen avger ett
varningsljud, LED-lampan
lyser gult

‘ Orsak

Pumpen startar sin automatiska
startsekvens. Pumpen ar ansluten till
en strémkalla och kontrollvredet (K)
ar inte installt pa av (0).

Kontrollera alla eventuella problem och orsaker
innan du monterar isar utrustningen.

‘ Lésning

Vrid kontrollvredet (K) till avsténgt lage (0)
eller koppla bort strommen till systemet.

Om den ar forberedd for drift, 1at pumpen
slutféra den automatiska startsekvensen.

LED-lampan blinkar

Utrustningsfel; specialfallsorsak.

Se LED-indikatorhdndelsefel, sidan 29.

Utrustningen cyklas, men
flédar eller pumpar inte
(det ar normal drift for
auto. flédningsfunktionen
att kéra och sedan stoppa
ndr pumpen har flédats)

Utrustningen kors for fort och orsakar
kavitation innan flédning.

Sank motorhastigheten.

Vatska detekteras inte
av auto-prime-sensorn.

Se till att suganden pa
vétsketillférselledningen (F) &r inférd
i vatskan som ska matas ut.

Lat auto-prime-sekvensen koéra
i 30 sekunder.

Backventilen ar sliten eller fastklamd
i satet eller grenroret.

Byt ut backventil och séate.

Slitet séte.

Byt ut backventil och sate.

Begransad utlopps- eller inloppsport.

Avlagsna hindret.

Inloppsféasten eller grenrdr har lossnat. Dra at.

Skadade grenrdrssaten. Byt ut.
Utrustningen haller inte Slitna backventiler, saten eller tatningar. Byt ut.
vatsketrycket vid stopp Losa grenrdrsanslutningar eller Dra at.

vatskeanslutningar.

Lossnad membranaxelfastanordning. Dra at.
Pumpen lacker vatska Lossnade grenrérs- eller Dra at.
externt fran fogarna® vétskekdpanslutningar.

Slitna grenrorssaten eller -tatningar. Byt ut.
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Felsékning

Problem

Utrustningen lacker vatska
externt fran skarven mellan
mittgrenréret och grenroret.
(endast klaffpumpar)

‘ Orsak

Slitna eller skadade packningar (53).

‘ Lésning

Byt ut packningarna (53), se Atermontera
backventilerna, sidan 40.

Packningen (53) ar inte korrekt installerad.

Grenror (5 eller 4) &r inte helt installerat vid
skarven till mittgrenrdret (54).

Smdrj packningen (53) och grenrérets
(5 eller 4) innerdiameter noggrant innan
grenrdret monteras.

Se till att packningen (53) ar helt installerad
pa den yttre diametern av mittgrenroret (54).

Se till att grenroret (5 eller 4) ar korrekt
inriktat mot utrustningen.

Se till att mittgrenrdret (54) och grenréret
(5 eller 4) ar helt anslutna vid skarven.

Se Atermontera backventilerna,
sidan 40.

Utrustning har stannat,
cyklar inte

Vatskelinjen ar igensatt eller ventilerna
ar stangda.

Inspektera och rensa.

Oppna ventiler nedstréms
om utrustningen.

Motor eller styrenhet har felaktig
eldragning.

Utfor eldragning enligt instruktionerna i din
tillhérande motorhandbok. Se Relaterade
handbo6cker pa sidan 3.

Lacksensor har |6st ut.

Kontrollera om membranet har spruckit
eller &r felaktigt monterat. Reparera eller
byt ut.

Férsamrad prestanda

Vatskelinjen ar igensatt.

Inspektera och rensa.

Backventiler kérvar eller lacker.

Rengor eller byt ut.

Membranet (eller reservmembranet, Byt ut.
om tillampligt) har brustit.

Luftbubblor i vatskan Vatskelinjen har lossnat. Dra at.
Membranet (eller reservmembranet, Byt ut.

om tillampligt) har brustit.

Ldsa grenror.

Dra at grenrorets fasten eller klammor.

Skadade saten eller tatningar.

Byt ut saten eller tatningar.

Lossnad membranaxelfastanordning. Dra at.
Vatska lacker fran nedre Lossnad membranaxelfastanordning. Dra at.
portar pd utrustningen eller Membranet ar sprucket. Lackage Byt ut.

vatska péa golvet

i utrustningen.
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Felsékning

Problem ‘ Orsak ‘ L6ésning
Utrustningen slutar Jordfelsbrytare (GFCI) har utlosts. Koppla bort styrenheten fran kretsen med
plotsligt att fungera jordfelsbrytare.

eller stangs av Dalig stromférsorjning. Kontrollera anslutningar. Bestdm och

atgéarda kallan till problemet med
stréomforsorjningen.

Driftsparametrar har 6verskridits. Se LED-indikatorhandelsefel, sidan 29,
fér handelsekoder.
Lacksensorlarm®. Lackage upptackt i Kontrollera om membranet har spruckit
utrustningen. eller ar felaktigt monterat. Reparera
eller byt ut.
Lacksensorn* ar frankopplad. Se till att lacksensorn ar korrekt

installerad. Se den tillhdérande handboken
for din lacksensor.

* Ingen ldcksensor medféljer utrustningen. Tillbehdrssatser finns tillgdngliga (képs separat). Se Relaterade handbdcker,
sidan 3.

/N

* Modifiera inte eller reparera inte explosionssakra
fogar. Modifiering av explosionssakra fogar kommer
att ogiltigforklara certifikatet for farliga miljéer for
utrustningen och kan skapa en explosionsrisk.
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Reparation

Reparation

OBS! Reparationssatser finns tillgangliga (kdps separat). 4. Koppla bort alla vatskelinjer.

Valfritt: Montera baksidan av pumpen (motsatt

5.
sida frdn motorn) pa underhallsfastets stativ (kops
LI \‘i-ﬁ d separat). Detta vander pumpen uppat, vilket

mojliggor enkel arbetsatkomst till pumpen och

@ @‘rd motorn. Stativet kan monteras pa en arbetsbank
e @{ genom monteringshalen pa fotterna. Se FIG. 13.

a. Lossa de fyra bultarna som haller fast
logotypplattan (om sédan finns) pa pumpen.

Denna utrustning ar trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Félj Tryckavlastningsprocedur nar du
slutar spruta och innan rengéring, kontroll eller b. Skjut in fastets stativ bakom bultarna.
service av utrustningen for att hjélpa till att minska

risken for allvarlig kroppsskada fran trycksatt Dra at bultarna.

vatska, sdsom hudinjicering, stdnkande véatska d. Efter att ha reparerat pumpen, ta bort
och rérliga delar. pumpen fran fastets stativ och ta den
ater i drift.

For att undvika allvarliga brannskador ska inte varma
vétskor eller het utrustning vidroras.

Folj Foérbereda utrustning for reparation, sidan 36,
innan du utfér nagon service eller reparation
av utrustningen.

Forbereda utrustning
for reparation

All elektrisk ledningsdragning maste utféras

av en behdrig elektriker samt enligt lokala
féreskrifter och regler fér att férhindra skador
orsakade av brand, explosion eller elektrisk st6t.

Modeller i explosiva atmosfarer eller farliga
(klassade) miljéer: For att undvika skador fran
brand och explosion, flytta utrustningen till

en icke-explosiv eller ofarlig miljé innan du utfér
nagon service eller reparation av utrustningen.

Utfor alltid foljande procedur innan du utfér ndgon fazozsa

service eller reparation av utrustningen. Fic. 13: Stativ fér underhallsfiste
1. Fdlj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.
2. Folj Spola ren utrustningen pa sidan 31.

3. Kontrollera att utrustningen ar avstangd
och att strdmmen till systemet &r bortkopplad
innan du utfér service eller reparation.
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Reparera backventilerna
(kulpumpar)

Demontera backventilerna

y |
@9 ¢
WPa/bar/PS| @‘

For att undvika allvarliga brannskador ska inte
varma vatskor eller het utrustning vidrdras.

1. Folj Férbereda utrustning fér reparation,
sidan 36.

2. Dréanera utrustningen.

For utrustning med roterande stativ: Ta bort
snabbkopplingsstiften (29b) och rotera
utrustningen for att dranera den. Se FIG. 14.

OBS! Efter dranering, vrid utrustningen till Ampliga
positioner som underlattar demonteringen.

ti41678a

FiG. 14: Snabbkopplingsstift, roterande stativ

3. Tabort alla klammor (7a) pa utloppsgrenroret (4).

4. Ta bort utloppsgrenroret (4), tatningar
(10, om tillampligt), backventiler (9 eller 9c)
och saten (8, om tillampligt).

OBS! Var forsiktig nar grenrér tas bort sa att
backventilens delar inte kommer till skada.

5. Ta bort alla klammor (7a) p& inloppsgrenréret (5).

6. Ta bort inloppsgrenréret (5), tatningar
(10, om tillampligt), backventiler (9 eller 9c)
och saten (8, om tillampligt).

OBS! Var forsiktig nar grenrér tas bort sa att
backventilens delar inte kommer till skada.

7. Rengdr och se efter om delarna &r slitna eller
skadade. Byt ut vid behov.

3A7238F

Reparation

Atermontera backventilerna

1.

Passa in och placera saten (8, om tillampligt),
backventiler (9 eller 9c), tatningar (10, om
tillampligt) och grenror (4, 5), exakt s& som visas
for din utrustningsmodell. Se din relaterade
reservdelshandbok. Se Relaterade handbécker
pa sidan 3.

Anvand kldmmorna (7a) for att |0st fasta
grenroren (4, 5) pa vatskekaporna (3). Nar alla
komponent ar korrekt inpassade, dra at
klammorna ordentligt (7a).

Smérj klammor (7a) och tatningar (10) med ett
vattentatt, sanitart smérjmedel.

ti41679a

FiG. 15: Backventiler (FG-kulpumpar)
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Reparation

A Smoérj kldammor (7a) och tatningar (10) med ett
vattentatt, sanitart smérjmedel.

ti01218a

FiG. 16: Backventiler (HS-kulpumpar)
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Reparera backventilerna
(klaffpumpar)

Se reservdelshandbok i Relaterade handbécker,
sidan 3, for tillgangliga reparationssatser.
Utfor service av backventilerna enligt féljande.

Se FiG. 17.

Demontera backventilerna

4

For att undvika allvarliga brannskador ska inte
varma vatskor eller het utrustning vidréras.

1. Folj Férbereda utrustning fér reparation,
sidan 36.

2. Dranera utrustningen.

For utrustning med roterande stativ: Ta bort
snabbkopplingsstiften (29b) och rotera
utrustningen fér att dranera den. Se FiG. 14.

OBS! Efter dranering, vrid utrustningen till
lampliga positioner som underlattar
demonteringen.

3. Tabort klAmmorna (7a) pa utloppsgrenroret
och ta bort grenréret (4), se FIG. 17, eller ta bort
grenréret (4), se FIG. 18.

4. Ta bort resterande klammor, grenror,
packningar och backventiler.

5. Ta bort packningar och backventiler och
demontera grenrérsenheterna vid behov.

OBS! Inspektera alla komponenter och titta
efter slitage och skador. Byt ut efter behov.

6. For att fortsatta med demontering av membran,
se Reparation av standardmembran, sidan 40.
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Reparation

ti01216a

FiG. 17: Backventiler (vertikal klaffpump)

4 ti01217a

FiG. 18: Backventiler (horisontell klaffpump)
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Reparation

Atermontera backventilerna

1.

40

Smorj klammor och tatningar med ett vattentatt,
sanitért smorjmedel.

Atermontera backventilen i omvand ordning fran
demonteringen.

Montera grenréren |6st vid vatskekaporna.
Nar alla komponents &r ratt inpassade,
dra at kldmmorna for hand.

OBS! Klaffarnas vatskekapor &r inte utbytbara
och orientering ar avgérande pé& horisontella
pumpar. Vatskekaporna for horisontella pumpar
maste placeras sa att klaffarna hanger ner

frdn gangjarnstappen nér de &r placerade

i vatskekdpan. Montera klaffventilerna (8)

med textsidan vadnd mot satet.

Reparation av standardmembran

Verktyg som kréavs:

Momentnyckel
25 mm fast nyckel

Lubriplate® Synxtreme HD-2-fett (artikelnummer
18F990) eller motsvarande NLGI grad 2 syntetiskt
fett med kalciumsulfonatbas

15 mm sexkantsnyckel

Se Fic. 19-FiG. 21.

OBS: Smdrj motorrotorn vid byte av membran.
Se din tillhérande motorhandbok. Se Relaterade
handbo6cker pé sidan 3.

Demontera standardmembran

a8

NV

WPa/bar/PSI

For att undvika allvarliga brannskador ska inte
varma vatskor eller het utrustning vidroras.

Folj Forbereda utrustning for reparation,
sidan 36.

Fo6lj Demontera backventilerna, sidan 37.

Ta bort alla klammor (6a) fran vatskekaporna (3).
Ta bort vatskekaporna (3).

Anvand en lamplig skiftnyckel for att stadigt halla
ett membranfaste (15) pa plats. Anvand samtidigt
en lamplig skiftnyckel for att lossa fastet (15)

pa& motsatt sida.

Ta bort fastelementet (15), tdtningen

(16, om tillampligt), vatskeplattan (11),
membranet (13) och membranstédet (14)
frén axeln (1a) p& sidan av pumpen med
den lossade fastanordningen (15).

Lossa det aterstdende membranfastet (15).

Om det forsta lossade membranfastet (15)
sitter pa sidan av axeln (1a) med den plana
skiftnyckelytan:

a. Anvand en lamplig skiftnyckel for att stadigt
hélla den plana delen av axeln (1a) pa plats.
Anvand samtidigt en 1dmplig skiftnyckel for
att lossa det aterstdende membranfastet (15).
Se FIG. 21.

Om det forsta lossade membranfastet (15)
sitter mittemot den plana ytan pa axeln (1a):
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a. Folj proceduren for att smoérja rotorn i din
tillhérande motorhandbok for att komma
at axelns plana yta (1a). Se Relaterade
handbdcker pé sidan 3.

b. Nar axelns plana yta (1a) ar atkomlig, anvand
en lamplig skiftnyckel for att stadigt héalla
axelns plana yta (1a) pa plats. Anvand
samtidigt en [amplig skiftnyckel for att lossa
det aterstdende membranfastet (15).

Se FIG. 21.

7. Tabort den aterstdende fastanordningen (15),
tatningen (16, om tillampligt), vatskeplattan (11),
membranet (13) och membranstddet (14)
och luftsidans platta (30) fran axeln (1a).

OBS: Ta inte bort membranaxeln (1a) fran
motorn (1).

For att undvika skador pa rotorn eller utrustningen,
ta inte bort axeln (1a) frin motorn (1). Om du tar
bort axeln kommer rotorkulorna att lossna fran
rotorn och rotorn kommer inte att fungera korrekt.

8. Rengor och se efter om delarna ar slitna eller
skadade. Byt ut delar efter behov.

9. Smorj rotorn. Se din tillhérande motorhandbok.
Se Relaterade handbécker p3 sidan 3.

ti41686a 13

FiGg. 19: Standardmembran

3A7238F
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Reparation

Atermontering av standardmembran

Lat ganglasmedlet harda i tolv timmar efter
atermontering, eller enligt tillverkarens anvisningar,
innan utrustningen tas i drift. Utrustningen kommer
att skadas om membranaxelns féste lossnar.

1. Montera luftsidesplattorna (30), membranstdden
(14), membranen (13), vatskesidoplattorna (11)
och tatningarna (16, om tillampligt) med fastele-
menten (15) exakt som visas for din utrustnings-
modell. Se din relaterade reservdelshandbok.
Se Relaterade handbécker pa sidan 3.

OBS! Vand den rundade sidan av
véatskesidoplattan (11) mot membranet (13).

OBS: Oavsett eventuella markeringar

pa membranstodet (14), montera alltid
membranstodet (14) sa att den yttre vulstens
kupas runt (inte bort fran) den yttre vulsten
pa membranet (13)

OBS: Applicera ganglasmedel pé fastet (15)
for alla membranenheter.

A Applicera ett medelstarkt gianglasmedel pa axelsidan
av fastanordningen for att sétta fast membranet
pa axeln.

Rundade sidor ska vara vanda mot membranet (13).

ti41686a

13 11 A
Fic. 20: Atermontera standardmembran
(hygienisk modell visas)

2. Installera de monterade membranenheterna
i axeln (1a) och dra at fastanordningarna (15)
foér hand.

42

3. Anvand en lamplig skiftnyckel for att stadigt halla
ett faste (15) pa plats. Anvand samtidigt en
lamplig skiftnyckel for att dra at det motsatta
fastelementet (15) till 50 ft-Ib (68 Nem). Se FIG. 21.

A Dra at till ett vridmoment pa 68 Nem (50 ft-Ib).

1i41693a

Fic. 21: Atdragning av standardmembran

4. Vrid motoraxeln for att centrera den i motorn,
s& att inget av membranen stracker sig bort
fran huset, vilket kan férhindra installationen
av vatskekaporna.

OBS: Om det inte & mojligt for bdda membranen
att vara i kontakt med huset, vélj ett membran
att placera forst. Nar den forsta vatskekapan

ar fastsatt, kor langsamt motorn s3 att det andra
membranet kommer i kontakt med huset.

Fast sedan den andra vitskekapan.

5. Passa in vatskekdporna (3) med motorn (1).
6. Montera klammor (6a) for att halla vatskekaporna
(3) pa plats.

OBS: For att sakerstélla korrekt avstand och
inriktning av grenrdren, installera klAmmorna (6a)
tillrackligt 16st for att tillata vatskekdpans rorelse
innan vatskekaporna sakras pa plats.

7. Satt tillbaka backventilerna och grenréren enligt
beskrivningen i Atermontera backventilerna,
sidan 37.
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Reparera de overgjutna
membranen

Verktyg som krévs:

e Momentnyckel
e 25 mm fast nyckel

. Lubriplate® Synxtreme HD-2-fett (artikelnummer
18F990) eller motsvarande NLGI grad 2 syntetiskt
fett med kalciumsulfonatbas

Se FIG. 22-FIG. 24.
OBS! Smdrj motorrotorn vid byte av membran.

Se din tillhérande motorhandbok. Se Relaterade
handboécker pé sidan 3.

Demontera 6vergjutna membran

A

For att undvika allvarliga brannskador ska inte
varma vatskor eller het utrustning vidréras.

1. Folj Férbereda utrustning for reparation,
sidan 36.

2. Folj Demontera backventilerna, sidan 37.

3. Ta bort alla klammor (7) fran vatskekaporna (3).
Ta bort vatskekaporna (3).

4. Ta ett stadigt tag i den yttre kanten av ett
membran (13) for att halla det péa plats.
Ta samtidigt ett stadigt tag i ytterkanten
av det motsatta membranet (13) och vrid moturs
for att lossa. Ta bort membranet (13).

OBS: Om det behovs, 1amna en vatskekapa
fastsatt. Med ett membran exponerat, anvénd
bada handerna for att lossa det exponerade
membranet.

OBS! Ta inte bort membranaxeln (1a) fran
motorn (1).

For att undvika skador pa rotorn eller utrustningen,
ta inte bort axeln (1a) frAn motorn (1). Om du tar
bort axeln kommer rotorkulorna att lossna fran
rotorn och rotorn kommer inte att fungera korrekt.

5. Ta bort det aterstdende membranet (13).

Om det férsta lossade membranet (13) sitter
pa sidan av axeln (1a) med den plana
skiftnyckelytan:

3A7238F
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a. Anvand en lamplig skiftnyckel for att stadigt
hélla den plana delen av axeln (1a) pa plats.
Ta samtidigt ett stadigt tag i ytterkanten
av det motsatta membranet (13) och vrid
moturs for att lossa.

Om det férsta lossade membranet (13) sitter
mittemot den plana ytan pa axeln (1a):

a. Folj proceduren for att smoérja rotorn i din
tillhérande motorhandbok fér att komma
at axelns plana yta (1a). Se Relaterade
handbocker pé sidan 3.

b. Nar axelns plana yta (1a) ar dtkomlig, anvand
en lamplig skiftnyckel for att stadigt halla
axelns plana yta (1a) pa plats. Ta samtidigt ett
stadigt tag i ytterkanten av det motsatta
membranet (13) och vrid moturs for att lossa.

6. Rengor och se efter om delarna ar slitna eller

skadade. Byt ut delar efter behov.

7. Smorj rotorn. Se din tillhérande motorhandbok.
Se Relaterade handbécker p3 sidan 3.

ti41694a
Fic. 22: Overgjutna membran
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Reparation

Atermontering av 6vergjutna membran

Lat ganglasmedlet harda i tolv timmar efter
atermontering, eller enligt tillverkarens anvisningar,
innan utrustningen tas i drift. Utrustningen kommer
att skadas om membranaxelns féste lossnar.

1. Pasidan av axeln (1a) mittemot den plana
skiftnyckelsytan, montera platen pa luftsidan (30),
membranstddet (14) och membranenheten
(13, 15) i axeln (1a). Dra at ordentligt.

OBS: Oavsett eventuella markeringar pa
membranstddet (14), montera alltid membran-
stodet (14) s& att den yttre vulstens kupas runt (inte
bort fran) den yttre vulsten p& membranet (13).

OBS: Applicera ganglasmedel pé fastet (15)
for alla membranenheter.

Applicera ett medelstarkt ganglasmedel pa
axelsidan av fastanordningen for att satta fast
membranet pa axeln.

ti41694a

FiG. 23: i\termontering av dvergjutna membran

2. Anvand en lamplig skiftnyckel for att halla axelns
plana yta (1a) stadigt pa plats. Ta samtidigt ett
stadigt tag i membranet (13) runt den yttre kanten
och vrid medurs for att dra at ordentligt.

3. Vrid axeln (1a) tills den ar centrerad i motorn (1).

OBS! Om det inte &r mojligt for bada membranen
att vara i kontakt med huset, vélj ett membran
att placera forst. Nar den forsta vatskekapan

ar fastsatt, kor langsamt motorn sé att det andra
membranet kommer i kontakt med huset.

Fast sedan den andra vatskekapan.
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e

Pa sidan av utrustningen med det installerade
membranet, passa in vatskekapan (3)
med motorn (1).

5. Montera klamman (6a) 16st for att halla
vatskekapan (3) pa plats.

6. P& sidan av axeln (1a) med den plana
skiftnyckelytan, installera luftsidesplattan (30),
membranstddet (14) och membranenheten
(13, 15) i axeln (1a). Dra at ordentligt.

N

Justera inpassningen av vatskeképan (3)
med motorn (1).

8. Montera klamman (6a) 16st for att halla
vatskekapan (3) pa plats.

OBS: For att sékerstalla korrekt avstand och
inriktning av grenrdren(4, 5), installera klAmmorna
(6a) tillrackligt 16st for att tillata vatskekdpans
rorelse innan vatskekdporna (3) sakras pa plats.

9. Dra at klammorna (6a) ordentligt.

10. Satt tillbaka backventilerna och grenréren enligt
beskrivningen i Atermontera backventilerna,
sidan 37.

ti41695a
FiG. 24: Atdragning av 6vergjutna membran
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Atervinning och kassation

Vid slutet av utrustningens livsldngd, plocka iséar
och atervinn utrustningen pa ett ansvarsfullt satt.

e Folj Tryckavlastningsprocedur, sida 25.

¢ Drénera och kassera vétskor enligt tillampliga
regelverk. Se materialtillverkarens sakerhetsda-
tablad (SDS).

e Ta bort motorer, kretskort, LCD—di§pIayer och
andra elektroniska komponenter. Atervinn enligt
géllande férordningar.

e Kasta inte elektroniska komponenter
i hushallssoporna.

=4

e |Lamna in kasserad utrustning till
en atervinningsanlaggning.

3A7238F
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Prestandadiagram

Prestandadiagram

Prestanda kan variera beroende pa pumpmaterial, sugtillstand, utloppstryck och véatsketyp.

Referens Kontrollvredsinstéllning
A 100 %

B 80 %

C 60 %

D 40 %

E 20 %

Prestandadiagram fér modell h30 (QHC)

Tryck (PSI (bar, MPa))
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Prestandadiagram

Prestandadiagram for h80 (QHD) -kulmodeller

100
(6,9; 0,69)

80—
(5,5; 0,55)

60

(4,1;0,41)

‘0 AN

(2,8; 0,28) S
20 e ~

(1,4; 0,14) \

0

® 60

Tryck (PSI (bar, MPa))

N

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
(38) (76) (114) (151) (189) (227) (265) (303) (341)

Fléde (gpm (Ipm))

Prestandadiagram for h80 (QHD) -klaffmodeller

100
(6.9; 0,69)

N\

80
(5,5; 0,55) \
60

(4,1; 0,41) \
40 \

2,8; 0,28) N

Tryck (PSI (bar, MPa))

N

20
(1,4;0,14)

\

0 10 20 30 40 50 60 70
(38) (76) (114) (151) (189) (227) (265)

0

Fléde (gpm (Ipm))
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Prestandadiagram

Prestandadiagram for h120 (QHE) -kulmodeller

Tryck (PSI (bar, MPa))

XL
/

100
(6,9; 0,69)

80
(5,5; 0,55)

60
(4,1;0,41)

40
2,8; 0,28)

20—
(1,4;0,14)

S

R

0

0

20
(76)

40 60

80

(151) (227) (303)

Fléde (gpm (Ipm))

100
(379)

120
(454)

Prestandadiagram fér h120 (QHE) -klaffmodeller

Tryck (PSI (bar, MPa))
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Matt
Matt

Matt for modell h30 (QHC)
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FiG. 25: Matt fér h30 (QHC) hygienisk modell (FG-modell visas)
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Matt

=]
=]

ti41713a

FiG. 26: Matt foér h30 (QHC) modell (HS-modell visas)
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Matt

Matt for modell h30 (QHC)

Material i vat sektion

FG HS, PH, 3A
Ref. tum cm tum cm
A 16,30 41,40 14,70 37,34
B -——- -—- 7,35 18,67
Cc 13,60 34,54 13,60 34,54
D 4,65 11,81 9,10 23,11
E 16,10 40,90 19,68 49,99
F 15,12 38,40 18,68 47,45
G 2,00 5,08 3,02 7,67
H 4,24 10,77 6,75 17,15
J 5,00 12,70 8,50 21,59
K 7,35 18,67 3,75 9,53

3A7238F
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Matt

Matt for modell h80 (QHD)

= E
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K

FiG. 27: Matt for modell h80 (QHD) (FG-modell visas)
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FiG. 28: Matt for modell h80 (QHD) (HS-modell visas)

3A7238F 53



Matt

Matt fér modell h80 (QHD)

Material i vat sektion

FG HS, PH, 3A
Ref. tum cm tum (kula) tum (klaff) cm (kula) cm (klaff)
A 19,50 49,53 17,90 17,90 45,47 45,47
B -——= -——- 8,95 8,95 22,73 22,73
C 14,17 36,00 22,70 22,70 57,66 57,66
D 5,22 13,26 9,10 9,10 23,11 23,11
E 20,54 52,17 32,68 32,18 83,00 81,74
F 19,28 48,97 31,67 31,17 80,44 79,17
G 2,44 6,20 9,67 10,09 24,56 25,63
H 6,65 16,90 16,53 16,53 41,99 41,99
J 6,00 15,24 11,70 11,70 29,72 29,72
K 7,73 19,63 16,52 16,52 41,96 41,96
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Matt

Matt for h120 (QHE) -kulmodeller
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FIG. 29: Matt fér h120 (QHE) kulmodell (FG-modell visas)
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Matt

N

=

FiG. 30: h120 (QHE-kula och QHF vertikal klaff) modelldimensioner (HS-modell visas)
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Matt

Matt for kulmodell h120 (QHE)

Material i vat sektion

FG HS, PH, 3A
Ref. tum cm tum cm
A 22,03 55,96 20,75 52,71
B -——- -——- 10,37 26,34
Cc 15,28 38,81 22,70 57,66
D 6,33 16,08 9,10 23,11
E 25,95 65,91 35,31 89,69
F 24,40 61,98 34,05 86,49
G 2,50 6,35 7,09 18,01
H 9,82 24,94 16,53 41,99
J 6,25 15,88 11,70 29,72
K 8,16 20,73 16,52 41,96
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Matt

Matt for h120 (QHF) -klaffmodell

ti01219a

2]

13,5cm

(0,53 tum)

ti01220a

FiG. 31: Méatt fér horisontell klaffmodell h120 (QHF) (SSE-modell visas)
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Matt

Matt f6r klaffmodell h120 (QHF)

Vertikal klaff (SSA- och

SSB-anslutningar), se FiG. 30.

Horisontell klaff (SSE- och

SSG-anslutningar), se FIG. 31.

tum cm tum cm
A 22,4 57,0 -—— ——
B 11,2 28,5 -—- -—-
Cc 22,7 57,7 -——- -——-
D 9,1 23,1 -—— -——=
E 38,8 99,0 -—— -
F 37,2 94,4 -——— -——=
G 4.1 10,3 19,9 50,5
H 16,5 42,0 22,4 56,9
J 11,7 29,7 14,0 35,6
K 16,5 42,0 15,2 38,6
L -—— -—= 54,5 138,4
L2 -—— -—— 24,3 61,7
M -—— -— 16,0 40,6
N - —-——— 21,2 53,8
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Tekniska data

Tekniska data

Temperaturomrade, vatska

OBSERVERA

Temperaturgranserna baseras enbart pa mekanisk belastning. Vissa kemikalier kan begransa temperatur-
omradet ytterligare. Hall dig inom temperaturintervallet for de komponenter som har de striktaste restrik-
tionerna och som kommer i kontakt med vatska. Om pumpen drivs med en vatsketemperatur som &r for
hog eller for lag for din pumps komponenter kan det medfdra skada pa utrustningen.

OBS! Den maximala vatsketemperaturen for farliga enheter bor inte éverstiga 110 °C eller begransningen
baserad pa vatsektionsmaterial, beroende pa vilket som &r lagst.

Material f6r vata
kontaktsektionsdelar
(sate, backventil,
membran)*

Fahrenheit

Celsius

Fahrenheit

Vatsketemperaturintervall efter vatt sektionsmaterial

Metall AL FG, HS, PH, S5, 34"

Celsius

Fahrenheit

Celsius

(3A) 3-A Hygienisk, rostfritt

A -60° ill 275° | -51° till 135°
stal
(AC) Acetal -20° till 180° | -29° till 82°
(AL) Aluminium -60° till 275° | -51° till 135°
(BN) Buna-N 10° till 180° | -12° till 82°
(CO) Polykloropren 10° till 180° | -12° till 82°
Overgjuten
(CR) Polykloropren, 10° till 180° | -12° till 82°
standard, kula
(k(:}’:’ Polykloropren, viktad, | g0 4 1gge S12°4i11182°  [10°till 180°  |-12° till 82°
(EO) EO/EPDM, dvergjuten | -40° till 250° | -40° till 121°
(EP) EPDM -60° till 275° | -51° till 135°
(FG) Livsmedelsgodkant, | 5o iy o750 | 510 il 135°
rostfritt stal
(FK) Fluorelastomer -40° till 275° -40° till 135°
(FL) Klaff (rostfritt stal) -60° till 275° | -51° till 135°
(GE) Graco konstruerad -40° till 180° -40° till 82°
termoplast
(HS) Hygieniskt, rostfritt stal| -60° till 275° | -51° till 135°
(PH) Farmaceutisk, -60° till 275° | -51° till 135°
rostfritt stal
(PO) PTFE/EPDM, -40° till 180° | -40° till 82°
overgjuten
(PP) Polypropylen 32° il 175° | 0° till 79° 32° till 175° | 0° till 79°
(PS) PTFE/Santo 2-delad | -40° till 180° | -40° till 82°
(PT) PTFE -40° till 220° | -40° till 104° | 10° till 180° |-12° till 82°
(PV) PVDF 10° till 225° | -12° till 107°
(SD)440c rostfritt stal -40° till 220° | -40° till 104°

32 till 150°

0° till 66°
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Tekniska data

Material for vata Vatsketemperaturintervall efter vatt sektionsmaterial

kontaktsektionsdelar Metall (AL,FG, HS, PH, SS, 3A)* Plast (PV)* Plast (AC, PP)*

(sate, backventil, . . . . . .
membran)* Fahrenheit Celsius Fahrenheit |Celsius Fahrenheit |Celsius

(SO) Santoprene dvergjuten | -40° till 180° -40° till 82°

(SP) Santoprene -40° till 180° -40° till 82° 10° till 180°  |-12° till 82° 32° till 150° |0 till 66°
(SS) 316 rostfritt stal -60° till 275° -51° till 135°

(TP) TPE -20¢ till 150° -29° till 66°

* Se Konfigurationsmatris, med borjan péa sidan 9 for detaljerade beskrivningar.
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Tekniska data

Tekniska specifikationer fér modell h30 (QHC)

QUANTM h30 (QHC) -pumpar

Maximalt vatskearbetstryck 100 psi 0,69 MPa, 6,89 bar
Maximalt fritt flode 30 gpm 114 1/m
Maximal partikelstorlek
Hdégsanitara modeller| 0,42 tum 10,7 mm

Alla andra modeller| 0,125 tum 3,2 mm
Vatskeflode* 0,30 I/cykel 0,08 gal/cykel
Omgivningstemperaturintervall -4 1ill 104 °F —-20 till 40 °C
Maximal driftshéjd 9842 fot 3000 m
IP-klassificering, modeller for vanliga platser 1P66
Modeller med IP-klassning, explosiva atmosfarer 1P66
eller farliga (klassificerade) miljéer
Elektrisk markning

Markspéanning Fas Hertz Strom

Modell h30 (QHC), FF1-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h30 (QHC), FF2-motor 200-240V 1 50/60 Hz 10A
h30 (QHC) modeller, FF3 motor 200-240V 3 50/60 Hz 75 A
Modell h30 (QHC), FF4-motor 200-240V 1 50/60 Hz 10A
Modell h30 (QHC), FF5-motor 100-120 V 1 50/60 Hz 12A
Modell h30 (QHC), FF6-motor 100-120 V 1 50/60 Hz 12A

Konstruktionsmaterial

Se Konfigurationsmatris, med bérjan péa sidan 9, for konstruktionsmaterial for din utrustningsmodell.

Dimension for vatskein- och utlopp

Modeller med material for vat sektion med kod:

FG 1,5 tum tri-clamp eller 40 mm DIN 11851
HS, PH, 3A 1,0 tum sanitér tri-clamp eller RD52 x 1/6 DIN
Maximal sughojd*
Vat| 29,0 fot 8,84 m.
Torr| 7,9 fot 2,41 m.

Ljud (dBa)

Maximalt ljudtryck

74 dBa vid full effekt och fléde

Ljudtrycket métt 0,5 meter (1,6 fot) fran utrustningen.

Vikt

Modeller med material for vat sektion med kod:

FG

88 Ib

39,9 kg

HS, PH, 3A

77 1b

34,9 kg

Anteckningar

Registrerade varuméarken som namns tillhér respektive dgare.

*  Kan variera beroende pa pumpmaterial, sugtillstand, utloppshdjd, tryck och vétsketyp.
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Tekniska data

Tekniska specifikationer for h80 (QHD) -kulmodeller

QUANTM h80 (QHD) -kulpumpar

Maximalt vatskearbetstryck 100 psi 0,69 MPa, 6,89 bar
Maximalt fritt fldde 80 gpm 300 Ipm
Maximal partikelstorlek
Hoégsanitdra modeller| 0,5 tum 12,7 mm
Alla andra modeller| 0,19 tum 4,8 mm
Vatskeflode* 1,59 I/cykel 0,42 gal/cykel
Omgivningstemperaturintervall -4 till 104 °F —20till 40 °C
Maximal driftshéjd 9842 fot 3000 m
IP-klassificering, modeller fér vanliga platser IP66
Modeller med IP-klassning, explosiva atmosfarer IP66
eller farliga (klassificerade) miljder
Elektrisk méarkning
Markspéanning Fas Hertz Strom
Modell h80 (QHD), FF1-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h80 (QHD), FF2-motor 200-240V 1 50/60 Hz 15A
Modell h80 (QHD), FF3-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h80 (QHD), FF4-motor 200-240V 1 50/60 Hz 15A

Konstruktionsmaterial

Se Konfigurationsmatris, med bérjan pa sidan 9, for konstruktionsmaterial fér din utrustningsmodell.

Dimension fér vatskein- och utlopp

Modeller med material for vat sektion med kod:
FG 2,0 tum tri-clamp eller 50 mm DIN 11851
HS, PH, 3A 1,5 tums sanitér tri-clamp eller 40 mm DIN 11851, hangénga
Maximal sughojd*
Vat| 18,0 fot 5,49 m.
Torr| 19,3 fot 5,90 m.

Ljud (dBa)

Maximalt ljudtryck

72 dBa vid full effekt och fullt flode

Ljudtrycket métt 0,5 meter (1,6 fot) frdn utrustningen.

Vikt

Modeller med material for vat sektion med kod:

FG

120 Ib

54,4 kg

HS, PH, 3A

98 Ib

44,5

Anteckningar

Registrerade varuméarken som ndmns tillhdr respektive dgare.

*  Kan variera beroende pd pumpmaterial, sugtillstand, utloppshdjd, tryck och vétsketyp.
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Tekniska data

Tekniska specifikationer for h80 (QHD) -klaffmodeller

QUANTM h80 (QHD) -klaffpumpar

Maximalt vatskearbetstryck 100 psi 0,69 MPa, 6,89 bar
Maximalt fritt flodde 90 gpm 300 Ipm
Maximal partikelstorlek

Hoégsanitédra modeller| 1,2 tum 30,5 mm
Vatskefléde* 2,54 |/cykel 0,67 gal/cykel
Omgivningstemperaturintervall -4 till 104 °F —20 till 40 °C
Maximal driftshéjd 9842 fot 3000 m
IP-klassificering, modeller for vanliga platser 1P66
Modeller med IP-klassning, explosiva atmosfarer 1P66

eller farliga (klassificerade) miljcer
Elektrisk mérkning

Markspéanning Fas Hertz Strom
Modell h80 (QHD), FF1-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h80 (QHD), FF2-motor 200-240V 1 50/60 Hz 15A
Modell h80 (QHD), FF3-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h80 (QHD), FF4-motor 200-240V 1 50/60 Hz 15A

Konstruktionsmaterial
Se Konfigurationsmatris, med borjan pa sidan 9, for konstruktionsmaterial for din utrustningsmodell.

Dimension for véitskein- och utlopp
Modeller med material for vat sektion med kod:

FG 2,0 tum tri-clamp eller 50 mm DIN 11851
HS, PH, 3A 1,5 tums sanitér tri-clamp eller 40 mm DIN 11851, hangénga

Maximal sughéjd*

Vat| 18,0 fot 5,48 m

Torr| 14,7 fot 4,48 m.
Ljud (dBa)
Maximalt ljudtryck 72 dBa vid full effekt och fullt fléde
Ljudtrycket métt 0,5 meter (1,6 fot) fran utrustningen.
Vikt
Modeller med material for vat sektion med kod:

FG|{120 Ib 54,4 kg

HS, PH, 3A| 98 Ib 44,5

Anteckningar
*  Kan variera beroende pa pumpmaterial, sugtillstand, utloppshdjd, tryck och vétsketyp.

Registrerade varuméarken som namns tillhdr respektive dgare.
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Tekniska data

Tekniska specifikationer for h120 (QHE) -kulmodeller

QUANTM h120 (QHE) -kulpumpar

Max. vatskearbetstryck 60 psi 4.1 bar, 0,41 MPa
Maximalt fritt fléde 120 gpm 454 |pm
Maximal partikelstorlek
Hdégsanitédra modeller| 0,5 tum 12,7 mm
Alla andra modeller| 0,25 tum 6,4 mm
Vatskeflode* 2,12 l/cykel 0,56 gal/cykel
Omgivningstemperaturintervall -4 till 104 °F —-20 till 40 °C
Maximal driftshéjd 9842 fot 3000 m
IP-klassificering, modeller fér vanliga platser IP66
Modeller med IP-klassning, explosiva atmosfarer IP66
eller farliga (klassificerade) miljéer
Elektrisk markning
Markspéanning Fas Hertz Strom
Modell h120 (QHE), FF1-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h120 (QHE), FF2-motor 200-240V 1 50/60 Hz 15A
Modell h120 (QHE), FF3-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h120 (QHE), FF4-motor 200-240V 1 50/60 Hz 15A

Konstruktionsmaterial

Se Konfigurationsmatris, med borjan pa sidan 9, for konstruktionsmaterial for din utrustningsmodell.

Dimension for vétskein- och utlopp

Modeller med material for vat sektion med kod:
HS, PH, 3A 2 tums sanitér tri-clamp eller 50 mm DIN 11851, hangénga
FG 2,5 tum tri-clamp eller 65 mm DIN 11851
Maximal sughojd*
V4t| 18,0 fot 5,48 m
Torr| 15,9 fot 4,85 m.

Ljud (dBa)

Maximalt ljudtryck

77 dBa vid full effekt och fullt flode

Ljudtrycket matt 0,5 meter (1,6 fot) fran utrustningen.

Vikt

Modeller med material for vat sektion med kod:

FG

170 Ib

77,1 kg

HS, PH, 3A

143 Ib

64,9 kg

Anteckningar

Registrerade varumarken som namns tillhér respektive dgare.

*  Kan variera beroende pa pumpmaterial, sugtillstand, utloppshdjd, tryck och vétsketyp.
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Tekniska data

Tekniska specifikationer fér h120 (QHE) -klaffmodeller

QUANTM h120 (QHE) -klaffpumpar

Max. vatskearbetstryck 60 psi 4,1 bar, 0,41 MPa
Maximalt fritt flode 105 gpm 397 Ipm
Maximal partikelstorlek

Hogsanitdra modeller| 2,46 tum 62,5 mm
Vatskeflode* 3,44 |/cykel 0,91 gal/cykel
Omgivningstemperaturintervall -4 1ill 104 °F —201ill 40 °C
Maximal driftshéjd 9842 fot 3000 m
IP-klassificering, modeller f6r vanliga platser IP66
Modeller med IP-klassning, explosiva atmosfarer IP66
eller farliga (klassificerade) miljcer
Elektrisk mérkning

Markspéanning Fas Hertz Stréom

Modell h120 (QHE), FF1-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h120 (QHE), FF2-motor 200-240V 1 50/60 Hz 15A
Modell h120 (QHE), FF3-motor 200-240V 3 50/60 Hz 75A
Modell h120 (QHE), FF4-motor 200-240V 1 50/60 Hz 15A

Konstruktionsmaterial

Se Konfigurationsmatris, med borjan pa sidan 9, for konstruktionsmaterial for din utrustningsmodell.

Dimension for vatskein- och utlopp

Modeller med material for vat sektion med kod:
HS, PH, 3A 3 tums sanitar tri-clamp eller 80 mm DIN 11851, hangénga
FG 2,5 tum tri-clamp eller 65 mm DIN 11851
Maximal sughéjd*
Vat| 18,0 fot 5,48 m
Torr| 12,5 fot 3,81 m

Ljud (dBa)

Maximalt ljudtryck

77 dBa vid full effekt och fullt flode

Ljudtrycket métt 0,5 meter (1,6 fot) fran utrustningen.

Vikt

Modeller med material for vat sektion med kod:

FG

170 Ib

77.1kg

HS, PH, 3A

143 Ib

64,9 kg

Anteckningar

Registrerade varuméarken som namns tillhdr respektive dgare.

* Kan variera beroende pa pumpmaterial, sugtillstand, utloppshdjd, tryck och vétsketyp.
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Proposition 65, Kalifornien

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador -- www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som 4r tillverkad av Graco och béar dess namn, ar fri fran material-
och tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen till den ursprungliga képaren. Med undantag fér sérskilda, utékade eller begransade
garantidtaganden som utges av Graco, &tar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller byta ut delar som
av Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under férutséattning att utrustningen installeras, anvénds och skéts i enlighet med
Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmént slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig
installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, férsumlighet, olyckor, manipulation eller byten till
komponenter som inte tillverkas av Graco. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen
inte &r 1amplig for inbyggnader, tillbehdr, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning,
installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med férbetald retur till en auktoriserad Graco-aterforsaljare
for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller ersétta alla defekta delar utan kostnad.
Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar
nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utforas till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar,
arbete och transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utloses ar enligt vad som anges ovan. Képaren medger att ingen annan
ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for folidskada for forlorad vinst, forlorad forséljning, personskador, materiella
skador eller andra foljdskador) ar aktuell. Atgarder fér brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkbpsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS
MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strombrytare, slangar) omfattas
i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga granser att hjélpa képaren med att I1amna ansprak rérande
overtradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller foljdskador som uppkommer till f6ljd av att
Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller
andra varor som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet frdn Gracos sida eller annat.

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du beséka www.graco.com.
Foér patentinformation, se www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterférséljare eller ring sa hanvisar vi till

narmaste aterforsaljare.

Telefon: 612-623-6921 Eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211, Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco férbehaller sig ratten att ndr som helst inféra dndringar utan féregdende meddelande dérom.
Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A9286
Gracos Hégkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsritt 2022, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser &r registrerade enligt ISO 9001.

www.graco.com
Revidering F, December 2023
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